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csasz. és kiralyi udvari szallité
bar- és borbutor-gyara
Budapest Borszékek, tamlanyok, mappak,
papirkosarak, kalyhaellenzok sth.

VII-ik keriilet,
Damjanich-u. 6. Régi nadszékek borrel bevonatnak.

Hol keressik
a legjobb

arczport?

Kérjiik a

Miller J. L.-

féle

BlahSé}ail-Poudert

Blaha Lujza (Splényi baréné) miivészn6nk kedvelt arczporit, mely
ngl nappal, mint éjjel hasznalva, minden arczpor kozott a legjobb;
kivilé szakemberek fltal megvizsgdlva, vegylleg tisztinak és teljesen
firtalmatlannak taliltatott. Mint pipereszer nélkilozhetlen, az arczbér-
nek a legszebb fehér szint, ideséget, szépséget és pirt kdlesonzi.

Egy doboz 1 K. 20 f, nagyobd 2 K.
Créme Pompadour. By tigly 8% 20t

Ez azon szer, melylyel a hires Pompadour asszony csodds
szépségét mc%érizhette anélkiil, hogy az egészségére édrtal-
mas lett volna, A »Créme Pompadour« az arcz és kéz
beddrzsblésére haszndltatik reggel és este, azutdn »serail
poudere«-rel lesz behintve, — Kaphat6 a gyirosndl:

MULLER J.

illatszer- és pipereszappan gydri raktdira

Budapest, V., Koronaherczeg-u. 2. alatt.

Nagy raktér rendkiviil j6 min&ségii
fog-, haj., ruhakefékben és fésiikben.

Utdnszdsoktdl dvatik.

csdszdri és kir,
® udvari szdllité

Amerikai kiiléonlegességek.

,GRAPHOFON"

a legujabb amerikai fonogréaf,
mindenféle hang, zene, zenekar,
ének, szavalat stb, felvételére és <

visszaadéaséra.

Részletes leirds és drjegyzék
— ingyen és bérmentve, —
g
{e

Reinitz és fia #§
kamarai szdllitok. e

BUDAPEST, V., Wurm-utcza 3.

legjobb asztali- és iiditd ital,
kitiin6 hatdsunak bizonyult k&hogésnél,
gégebajokndl, gyomor- és h6lyaghurutndl.

MATTONI HENRIK, Karisbad és Budapest.
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LOHR M ARI A Osipke-, vegyészeti tisztitd- és festészeti-intéze

ezelstti KRONFU SZ

Gydr: VIIIL, Baross-utcza 85-ik szam.
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POLITIKAI £ES IRODALMI SZEMLE.
SzerkeszTl KISS JOZSEF.
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Kronika.

Banffy Dezsd napldja.

XXVIIL
— szept. 10.

Hozzaértd emberek azt mondjak, hogy bizonyos
summa addssdgbol az ember holtdig ur lehet. Ugy magya-
rdzzék, hogy aki, teszem, egy félmillié korona adéssagot
reprezental, arra vigyaznak a hitelez6k, el is tartjak, hogy
esetleg a kapanyél elsiiljon. — Korlilbeliil ez tartja bolcs
hirében az én kedves, derék és széfukar utédomat. Amit
tartogatnak benne, csak addssag. Mert a Baoffy-talléromat
teszem {6l egy ujpesti egyfilléres ellen, ha ra tud nekem
valaki mutatni valamire, amit ez a providenczidlis &llam-
férfiu rendbe hozott azok koziil a dolgok kdoziil, amiket én
nem hoztam rendbe. Az osztrdk kérdés ott van, ahol én
hagytam, csak egy Kicsit megavasodott. A kozigazgatas
dolgaban egy hajszal véltozas nincsen, a gazdasagi allapo-
tok rosszabbodtak s a parlamenti viszonyok olyanok,
hogy nyomorultabb soha sem volt, mint most, a békéltets
Széll urfi alatt. Es tartjak és hizlaljak, épen azért, mivel
mindazzal tartozik még, amit tSle vartak, azok is, akik
kelletleniil zsiraltdk a valtéit, azok is, akik a’ valtényarga-
lasba belevitték. Hat a nemzeti part tan megkapta téle a
magaét? Ezek is az addssdg kedvéért tartjdk az eloquen-
czigst, gondolvan, hatha mégis folvirrad a napjuk, Hordnszky
nagysagos urbdl kegyelmes ur lesz, a jaszberényi bakter-
b6l pedig harangozé. — Csak aztdn ratdban ne kezdje a
fizetést, azt tandcsolnam neki, mert ha kisiil az inzolventiaja,
vagy példdul Horanszky uron kezdi, menten a nyakat
szegik. Amint hogy meg is merem neki josolni, hogy soha
sem a rettegett Tiszék meg Bénffydnusok, hanem a szeretve
tisztelt Hordnszkyak fogjak elfujni az élete mécsesét.

— szept, 11,

A gblya meg a réka szives vendéglatasat juttatja
eszembe az Aponyi Albert, meg a Tisza Kalman egy
fiist alatt hirdetett beszdmoldja. O, mind a kettd nagyon
vendégszerets s a legizletesebb falatokkal szolgilnak egy-
mésnak. Hanem persze, kiki a maga edényeiben. A réka
gbélyanyaku {ivegben kapja a levest, a gdlya lapos tdnyér-
ban a fekete kavét. Tessék falatozni, j6 étvagyat kiva-
nok hozza. ’ ‘

Igen kivancsi vagyok, hogy pukkasztjak majd egy-
mast a valogatott békés nyilatkozatokkal. Mert hogy békés
lesz mind a kett§, az bizonyos. Eppen csak a magénak
val6 -koszttal kedveskednek a madsiknak., Ki tehet errdl?
S az orszdg kibiczel majd az érdekes lakomarozdsnak,
amelyben a gazda eszi meg a vendége porczidjat is s
meleg kézszoritassal kivanjak egymdast a pokolba.

Komédia, bizony, csunya komédia. S érdekes benne,
szegény Apponyi milyen komolyan veszi még mindig a
szerepét. Jaszberényben Aallitlag ugy fogadjdk, mint soha
azel6tt, pedig tudhatja 6 is, hogy Jaszberényben nincs
husz ember, aki jo lélekkel rdadni a voksat. S nem veszi
észre, mennyire Kkitessékelik Széll Kalman is, a parthivei
is az aktualis politikab6l s mint csinaljak neki a diadalo-
kat az interparlamentaris konferenczian, meg az 0Ordk
béke egyesiiletben, hogy megkedveltessék vele azt a dicsé-
séget. Szegény naiv Apponyi megemészti a franczia 6vaczidt
s jon Jaszberénybe, hogy kikaparja azt a gesztenyét a
masok szamara, amelyhez ezek az okos urak nem mer-

"nek nyulni. Mert bizony tlzes gesztenye az, amikor a

nemzeti parti politikusnak kell duettet fujni Tisza Kdlméan-
nal, aki pedig a primet viszi és nagyon megneheziti a
kontrazd dolgat. Batorsag kell az ilyen vallalkozéashoz,
vagy naivsig. No hat Apponyi batorsagdhoz ugyan nem
nem fér sz6, de hat a naivsigdhoz sem. Szegényke!

— szept. 12,

Hat ez meg micsoda dolog? Ministerelndk lehet még
ez az ur, de diurnistanak, istenemre, nem tartand meg
semmiféle hivatal. Hat lemarad a ministertandcsrl mint
a hanyag iskolasfiu. Miért? Ratéton tdn egy bikaja ellett,
hogy fel kell iiltetnie az egész kabinetet? nem az els eset
ez, de mindenesetre jellemzé az emberre, ha huszonnégy
Ordra nem tud elbrelatni s még annyit se akarni, mint
egy joravaldé masina. Ha nekem szerdin dolgom van,
akkor én mdr vasirnap Ugy intézem az lgyeimet, hogy
azt a dolgomat elvégezhessem. Ez nemcsak a rend, nem-
csak a masok irant vald tisztesség, hanem a jellem dolga.
Ha 6r6kos vacillaldsa politikai dolgokban még magyara-
zatra szorul, az ilyen datumbeli megbizhatatlansag eléggé
szolgdl magyarazattal. Gondolhgtnak felole, amit akar-
nak, de én azt tartom, hogy egy ember, aki nem mehet
oda, ahova igérkezett, nem ér egy pipa dohanyt sem.

Erdekes, a tisztelt szabadelvii partiakat micsoda
haussera, baissere spekuldlé furfang lepte el. -Azon tana-
kodtak, Apponyival menjenek-e, vagy Tiszaval? Ki lesz
kedvesebb a gardanak s hol kisebb a rizikdé? Eddigelé
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gy demonstraltdk a liberalis partegységet, hogy a nem-
zeti parti szénokot a nemzeti pértiak kisérték, a régieket
pedig a régiek. K&t tiborra oszolvan, természetesen annak
rendje és mddja szerint kisiilt az egység, melyrél a ve-
zérek beszéltek. Ugy latszik, mintha ennek a komikumat
mér Atlattdk volna, "de azért a tanakodas vége mégis
csak az lesz, hogy Bolgar Ferencz megy Jaszberénybe és
Pulszky Agost Nagyvaradra. Nohat, ha csak csopp kis humor
van bennok, akkor Bolgar hallgatja Tiszat és Pulszky
Apponyit. Az egész orszag velok egylitt sokkal ‘jobban
mulatna.

— szept, 13,

Ugy, ugy, csak ragjatok a lyukat, mint az egerek.
Béke Kkellett az orszagnak? Nos, most megvan a béke —
a franya tudja, kinek. Csak .azt latom, hogy ez az orszag
dtalakult vadészteriiletté, melyen hajtjak s czélba veszik
mindazokat, akinek a pofdja nem uj szabasu. Az uj va-
lasztasok szele mindnyajuknak a begyébe csapott s most
latjak, hogy az uj magyar parlamentben az uj rendszer
korméanya szivesen latja az oldhokat, a tdétokat, a cziga-
nyokat, a néppértot, meg a Rakdczy-partot, éppen csak a
szabadelvll partot nem. Pedig a szabadelvii part megmen-
téseért hoztdk a sok 4ldozatot, ugy alazédtak meg az
undorodasig a béke harczias hivei. Most persze mar érzik
a pecsenye szagat, hiszen az 6 husuk poOrkolédik a ser-
penyGben. Széll urfi mit t6r6dik a szabadelvi pArttal?
Mit a multtal s mit a jov6vel? Olyan ember ez, hogy
készakarva csindlna a vizdzont a hata mogé. Mennél tobb
baj és veszedelem lesz az & tavoztakor, annal jobban
esik neki, mert azzal mutatja majd, hogy milyen pétol-
hatatlan veszteség egy Széll Kdlman bukésa. Ez az ordi-
tozds a fGispanok Kkergetése ellen voltaképpen a liberalis
klub tagjainak a kiirtdsat jelenti. Persze, azt hiszik, hogy
a liberalisok helyébe az uj fSispin behozza majd a nem-
zeti partot. Igen, behozza majd a néppartot, meg az olaho-
kat. A kormémon ki tudom vagni, hogy az uj valasztds
alig harmincz tobbséget biztosit majd a szabadelvii kor-
ménynak, harmincz tobbség pedig majdnem egyenlS har-
mincz kisebbséggel. Igy aztdn csak az kormdényozhat, aki
a tuloldalon tudja a hiveit.

— szept. 14.

Hallom, hogy tegnap a Kklubban Szell Kéalman ur
nem szivesen beszélgetett a Stadler érsek megdorgalasa-
rél. Pedig azt hinné az ember, hogy ekkora diadalt a hiu
Széll Kalman mohdn ki fog haszndlni. A laikusok meg is
lepddhettek rajta, hogy -Széll urfi, aki utdlag mindent
megesinalt, aminek siker latszata van, a Stadler-dorgato-
riumot a kiraly spontdn elhatarozasinak hirdetteti. Hat én
azt akarhanyszor megtettem, olyankor, amikor faklyas
menettel fenyegettek s Széll urfi is becsiiletet szerez maga-
nak, ha egy quantum népszeriiségben részesiti a felséges
urat, de akkor az kellene, hogy ezt a quantumot a
maghébdl adja. Csakhogy a nagylelkil és szerény Széll urfi
a Kallayébdl adja azt s a felség személyes elhatirozasat
hirdetve, elsikkasztja a vilig el6tt, hogy itt Kallaynak egy
energikus és jora vald 1épésérd]l van szb.

Ezzel kiilonben nem akarom Kallayt magyar nem-
zeti h8ssé megtenni, mert neki is méds fajt, nem a nagy
horvat eszme. Ot.ugyanis a nydjas Széll sajtéja, alapo-
san megtinczoltatta a bosnyak dolgokban, s neki sziik-
sége volt egy eklatans eseményre, mely kivonja a horvéa-
tositds és katolizdlds vadja aldl. Stadler érsek dolga mind
a két ligyben kinalkozott s 6 fel is hasznilta az alkal-
mat. Persze 6 sem koszoni meg a Széll Kalmin nagy-
lelkliségét s nem is igen megy bele, mert ahol lehet, ott
értésére adja a vilagnak, hogy bizony Stadlert § dorgal-
tatta meg. Egyben pedig azokat a vadakat, amikkel 6t
illették, ennek a szegény plispoknek a nyakaba varrja, igy
azokat az erfszakos Kkatolizdldsokat, melyeket a Budapesti
Szemle czikkeiben egyenesen tagadott, most maga ta-
masztja f6l, hogy velok Stadlert vadolija. A mohamedén
panaszok is egyszerre jogosultsigot kaptak téle, hogy
Stadlernek még biindsebb legyen a feje.

Hiszen szép kompania, sohse hittem volna, hogy

. komoly allamférfiak is mér Gsszetdrve kapjak kolcson azt

a fazekat, melyet épen adtak oda.

A kis parkban.

L

It e kedves lombok drnydn
Itten jdrtam én veled,

Itt e fdba vésted egykor,
A hdncs folé a neved,

A beliik mdr elmosddlak,
Kéreg borilja a fdt,

S a fii régen betemelle
Drdga lépteid nyomdt.

A kis park oly néma, csdndes,
Hol feldled dlmodom,

Téged gydszol ill e néma,
Bubdnatos njugalom,

A drdga nyomokra 16bbé
Rdakadni nem lehel,

Mégis 10bb van itt beldliik,
Minl a mennyi elveszell . . .

IL

A sdpadt lombon — s hervadé virdgon
Egyellen fuvalom se rezdiil dl,

Korottem csend van ... Ah, én ugy imddom
A kora 8sz e néma bdnaldl.

Még a maddr is elhallgat az dgbn
S félre huzédik szétlan, csendesen,
Lelelepszem a siipped§ gyepdgyon
Es lehajlom kezemre a fejem . . .
Veszelel Karoly.
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A kemény koponydk.

Irta; MIKSZATH KALMAN.

Aki falun sziiletett, az meg nem szabadulhat a falu-
tdl, hidba tépi el az Osszes gyoOkereket, melyek oda fiizték,
hidba feneklik meg a varosban, a falu utina.jon, mint a
kisértet és hivja haza maga utan. Az eloltott gyertyaval
esténkint eltlinik a vAdros sok ezer hazaval és ide jon a
kicsiny falu akaczfaival, liceumkeritéseivel, eredeti vidam
népével. Bizony én még most is annyit lakom falun, mint
a varosban.

S6t tobbet; mert majd minden hirom-négy évben
egyszer meglatogatom a falumat és akkor nappal is ott
vagyok. Megnézem a hézat, ahol sziilettem, idegen ember
tulajdona, de szivesen lat. A csaldd kis leanya (szép férj-
‘hez mend hajadon most mar) rézsakat kot abbdl a tébiil
a kertszogletben, amit még az anyam {iltetett. Azok aztin
beszélnek nekem olyan gondolatokat, hogy sziniltig telik
meg a lelkem velok, néha ki is csordul

Megnézem a réteket, hat ugyanazok a margarethak
nyilnak most is s betarkitjak a nagy térséget, z6ld pazsi-
ton fehér csillagok, mint ahogy fenn a magasban, kék
posztén fehér margaréthdk. A gyalogutak épen ugy men-
nek, ugy jonnek, mint azelétt. Ez vezet a kenderaztatok-
hoz, amaz a sz6l6be, a harmadik a hidhoz. Leinyok,
menyecskék picziny ldbnyomai mintdzzdk végig e kedves
utakat. ‘

Bejarom az erdét, itt is egy ismer8s fa, ott is egy.
Boldog Isten, megint ott vannak a fészkek, amiket mar
egyszer kiszedtem, Osszeromboltam. Ugyanott azon a fin
a harmas gally kezdGdésénél, a régi madarfunduson.
Az anyamadar ott {1 a tojasokon. Ah, minden csodak
kozt a f6ldon a legcsodasabb. Hogy annak a madérnak
a teste melegétél egy szép nydri hajnalon szédhasadnak
a tojishéjak és apr6 eleven lények bujnak ki a tojasokbdl.
A nap gazdagon loveli ald sugarait, a fak levelein keresz-
tul. Fonséges tiiz ez is, de az anyai test melege mégis
tobb, mégis szentebb, csodasabb, termékenyebb és édesebb.

Minden fa egy torténet nekem. Ebb&l az odvasbdl
méhrajt szedtiink egyszer. Amott fogtuk a mdkust. Errdl
esett le a Molnar Pali. Innen husz 1épésnyire.van az erdei
forras. Odajartak az &zek inni. Most is odajarnak.

Minden a régi még, itt is, bent a faluban js. Min-
dent megnézegetek aprora s egy-ket 6ra mulva, amint
el6tornek az elhalvanyodott emlékek, egyszerre csak legyii-
rik az egesz harmincz esztendSmet. Reggel még csak alom
volt, hogy én valaha itt jartam, itt éltem, most mér a
tobbi az alom, az az id6 az 4lom, amit a viligba hanyddva
toltdttem.

Meglatogatom az iskolat. Még most is elfog valami
sajatszerit félelem a kiisz6bon, mikor belépek. Pedig mar
nincs itt a szigoru Tusnay Andras, aki megfogta nagy
blitykos ujjaival a kis sovany kezemet s ugy vezette
kozvetve a tollat, mely bizonytalanul bolyongott a papi-
ron, mig a nagy B-t vagy a nagy I-et leirta, s akkor se
volt annak becsliletes betlidbrazatja. Mondta is az Oreg
nagyszomoruan :

— Soha se fogsz irni tudni, fiacskam!

Uj tanité van mar, talin a negyedik is azéta, de a
padok és gyerekek ugyanazok. En ismerem &ket, de &k
engem nem.

A tanitd ur kérdéseket ad fel nekik a tiszteletemre.

— Miféle orszdgban lakunk ? “

" — Magyarorszagban.
- — Milyen nemzetbd! valé vagy te, Szhmlcsek Mihaly ?

— Magyar vagyok.

' megyém felé:

— Melyik megyéhd&l?

— Nogradbél.

— Mondd el, ﬁam Négrad varmegyét ahogy a vers-
ben van.

A fiucska elfujja. (Itt még mindig él a j6 oreg Kis-
Tikor.)

Négrdd vdrmegyében kell jirni nagy sédron
Hol Losoncz Négrdddal, Bujik is e tdjon stb.

— Nagyon jél van, Szlimicsek, nagyon j6l van. Hat .

e szerint melyik megyében van Losoncz varosa?
Szlimicsek Mihaly habozik, aztin felhdborodva feleli:
— Azt még nem tanultuk.

Szakasztott igy volt az én id6mben, szakasztott
igy ... Ugyanezek a talentumok. ugyanezek a methodu-
sok. Ismertem az apédat Szlimicsek Mihaly, éppen

ilyen nagy szamar volt § is, de tdtul volt ilyen nagy
szamar.

Ott hagyom az iskolat, hogy kxelvezzek mindent,
ami még kinalkozik. Hire fut, hogy ott vagyok s legott
el6kullognak portaikrdl a régi ismerc’isék, a jatszdpajtasok
s mig végigmegyek a nagy uton, mar felgyllnek egész
csapatra. Nem a régi vig ficzkok mar t6bbé, nehézkes
parasztok, tekintélyes gazdak, deresbé jatszé hajjal. Néme-
lyik vitte is mar valamire. Ott {il a falusi tanicsban s
mogyordfabottal jar méltésagteljes lassu 1épésekben, S6t a
bird is iskolatarsam volt, okos ember, akinek a szava
sokat nyom a falu apraja-nagyja el6tt.

— Hat mi ujsag, Pal ur?

— Meg vagyunk tekintetes uram, csak egy Kkicsit a
termes nem j6. Bor nem igen lesz az idén.

— Meért nem Ontozik galiczczal a sz6l6t?

— Ostobasag — mondja egy oreg paraszt. — Ta-
valy galiczczal ontoztik, aztdn az egész falu megbetege-
dett a mérgezett sz616tiil. Inkabb egye meg a féreg magat
a szOlGt, tekintetes uram, minthogy aztan az embert is
megegye a sz8l6vel egyiitt.

— Hat a politikdban hogy vannak kendtek?

Biré uram, Kazi Pal, megtorli el6bb a szdjat az
inge ujjaval, mikor ilyen nagy dologrél nyilatkozik.

— Mi, szegény parasztok, fizetjilk az addt és nem
panaszkodunk. Adénak lenni kell.

— Hat a nemesek?" )

— Azok baloldaliak igy id8kozben, de mikor a
kovetvalasztds van, akkor a kormanyra szavaznak.

— Van-e a faluban szoczializmus?

Kazi Pal értelmes ember, ujsagot is szokott olvasni,
erre a kérdésre a fejét rdzza:

— Nem hisz abba itt senki. Ha betéved is egy-
egy hébortos vandorlélegény a faluba, hat csak nevetik,
ha ilyeneket beszél. Okos emberek a mieink. Tudjuk mi
jol, hogyha ma felosztandk is az orszagot egyenléen az
emberek kozt, egy hét mulva méar megint nem volna
egyenldség, mert a kénnyelm( korhely elkdltené a maga
részét, a szorgalmas igyekvé pedig megnagyobbitand a
magéaét. Kemény, egészséges koponyak ezek a mieink,
tekintetes uram.,

Valéban kemény koponydk az én foldieim és igen
sokszor elfog a biszkeség, hogy a megelégedés itt terem
a sovany kavicsban és nem a sulyos kaldszu rénasagon.

Ha el-elrandulok a varmegyémbe nagy id6kozodkben,
mindig bizonyos idegességgel észlel6dom, megvan-e min-
den a régiben, nem inficzialta-e még meg a modern kor
a népet? De még mindig tisztdn maradtak. S ez igazan
édes tudat.

Amint befordul a piszmogé viczindlis a sziilfvar-
szinte jol esik, hogy olyan lassu. Az uj
kor szdguldé sarkanya is megbénul e kométus, lusta

1*
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tekintetes urak kozt. Itt még 6 sem tud az lenni, aminek
alkotva lett. Atidomul a tekmtetes varmegye képére Meg-
adja magat.

Aztdn még beljebb megyek, még beljebb, a kevély
székvéaroson tul, ahol még sziiziesebb a levegd, az orszag-
utakon tul, — ahol mar csak megyei utak vannak, a fa-

lunkba és ujra végigjdrom az erd6t, a rétet, az iskolat és -

ujra kikérdezem a parasztokat. Milyen a termés? Mi a pana-
szuk a politikaban? Van-e a kozségben szoczidlizmus?

A biré azonban elkezdte az idén fejét vakarni és a
botjaval zavartan Utogette csizméja hegyét:

— Bizony mar van, kérem alassan.

— Szoczializmus?

— Valami olyasféle. Egy uj bogar, kérem aldssan.

— Bogar?

— Az ausztrdliai méhek.

— Mi az isten csuddja az? Es miben pusztit?

— Az emberi elmében, kérem alassan.

— Az 0rdog érti kendet biré uram.

— HAat ugy van az tekintetes uram, hogy a taka-
csunk, a Blozik Matyas, hiszen tetszik tudm milyen nagy-
szaju kolompos ember, fent jart a final Pesten aki ott
kovacslegény és lakodalmat tartott most; onnan hozott
egy torténetet az ausztrdliai méhekeol.

— Es ez a torténet?

— Megzavarta az egész falut.

— A kemény koponyékat?

— A kemény koponydkat — felelte szomoruan.

— De egy torténet!

— Hija, tekintetes uram, egy gombostii is haldlos
lehet, ha meg van a hegye mérgezve.

— Léanczhordtat, mir6l szol hat a torténet?

— Hat biz az arra vonatkozik, hogy mégis csak
az az igazsdg, hogy fol kell osztani mindent egyeniGen
az emberek kozt.

— De hisz a multkor mondtdk kendtek, hogy egy
hétig se volna egyenlség, mert egyik koltene, masik meg
gydjtene.

— Hogy aszongya nem gyiijtene — felelte a birg,
megsuhogtatva botjat a levegbben — azt mutatjak -az
ausztraliai méhek.

— DMutatnak azok istennyilat.

De biré uram nem hagyta magat kivenni a konczeptus-
bél, folytatd ilyenképen:

— Hogy aszongya egy hajé indult a tengeren Ausztra-
lidba, ezt a Blozik beszéli kérem aldsan, és miel6tt meg-
indult volna, rdszéllott egy méhraj, kirdlynéstél, mindenes-
t6l az Arbocz rudjdra. Nosza, a kapitiny nem tud mit
csindlni a rajjal, meginditija a hajét s a raj .csak nem
mozdul. Elviszik hdt Ausztralidba s etetik utkdzben méz-
zel, mert volt a hajéon méz. Ausztrlidban aztan kopiit
csindltak a méheknek s a méhek ép ugy, mint elGdeik
odahaza, hozzéfogtak munkdéjukhoz, gyiijtotték a mézet
és vartdk a telet, de csak nem j6tt a tél, vartak, hogy a
viragok elhervagdnak, de azok csak egyre nyiltak és nyil-
tak. Ejnye de bolond orszag ez, gondoltdk a méhek. De
szamarak voltunk, hogy tortlik magunkat, hiszen a gyiijtés-
nek nincs tobbé semmi czélja. S fogtak magukat a boszto-
hék, és a kovetkez6 évben mar nem gyiijtéttek, hanem
csak szélltak-szélltak virdgrél-virdgra €s a virdgok mindig
nyiltak nekik, egyik a bimbojat hanyta, mikor a szirmait
hullatta a masik. Es most mar: azt mondja Blozik,
elszaporodtak a méhek Ausztrdlidban, szdz Kaptir familia
van mér az egyb6l, de egyik se gyiijt semmit.

— Es az ilyen ostobasdg hat az emberekre? —
jegyzém meg sajnalkozva.

— Blézik vasarnaponkint beszél nekik, felolvas és
6k beszedik, de kiilontsen a méhek zavartdk meg Oket,
rendes Osszejoveteleket tartanak, pénztiruk van és tele

_ kegyeletesen bejarjam azt a bozdttal,

vannak a maszlaggal .
ausztraliai méhek.

— Az istenért, ki kellene verni a fejlikbol.

Kazi Pal osszefonta a kezeit, aztAn szomoruan nézte
egy darabig a foldet, a folosztandé anyafoldet.

— Nem lehet — szélt elgondolkozva s aztdn bizo-
nyos kevélységgel hozzatette — mert kemény koponyék,
rettenetesen kemény koponyak a mieink.

Kezet fogtam vele, mire eldGczogott a faluhaza felé,
még magaban is mindig morogva:

— Kemény koponydk, hm.

En pedig nekiindultam a pajtak aljanak, hogy
labodaval felvert
darab foldet, mely valaha a mi kertiink volt. Még meg-
vannak a roncsai. Itt egy vén szilvafa, de mér nem terem,
ott egy darab sorompé bedGlve, félig megrothadva, ribiszke-
bokor a kukoricza kozt, egy piczinyke czipGsark a belén-
dek és farkastej kozt, talan a hugocskam czipelidibdl,
derékig ér6 vadfiivek tdrsasdgaban egy teljes violabokor.
Muslinczak, darazsak, aranyos-zold legyecskék ropkodtek,
dongtak, koroskoril, akik még mindig emlékezni latszottak
arra, hogy itt valaha kert volt. Hess, czudarok! Idegesen
kapkodtam el6liik a fejemet jobbra-balra. Mind azt képzel-
tem, hogy az ausztriliai méhek, akiket a Blozik szallitott
ide — erre a szliz és tiszta foldre, hol csak a szunyogra
és a hernydra kellett eddig haragudni.

-. Kiilontsen ezek a méhek, az

SAISON.

Levél a sz6116bG6l.
— szept. 14.

Kedves Kiss, ki volt az a karorvendd gonosz 1élek, aki
a kotelességet kitalalta ? Eskiisz6m, hogy remekiil el tudndm
tolteni az életemet kotelességek nélkiil. Aludni taldn nem
tudnék egy életen 4at, de nem gondolkozni tudnék. Ahhoz,
hogy én boldog lehessek, vagy az Kkellene, hogy erds
legyek, er8sebb minden férfindl, erGsebb minden nehézség-
nél és minden lehetetlenségnél, — akkor nem bannam, ha
még annyi dolgom volna is, a f6 az volna, hogy mindig,
kivétel nélkill, meg tudjam csindlni, amit akarok. Vagy
pedig: hogy ne akarjak semmit, s a vildg s az élet csak
ugy vonuljon el a szemem el6tt, mint a viaszk-panorama. ..
Kedves bardtom, Botoson vagyok, a sz0ll6ben, s ugy
vagyok vele, mint az arabus a mosdassal, ha nincs vize,
megmosdik homokban, ha nem vagyok tengeren, szeretem
a pusztat, ezt a szaraz tengert, ahol az egész eget litom
s nem kell hegyek felé nyujtogatnom a nyakamat. Hiaba,
a vér nem valik vizzé; az én alf6ldi vérem csak itthon
van itthon! Testvéreim ezek a szép, leveles, gazdagon
gylimolcsoz6 szoll6t6kék, amik a homokbdl szinak életet
— s micsoda életet! A viz megtisztul a homokban és

“tiizzé valik, de csak afféle szivargé és kerengl tiizzé,

amelyik nem lobog, nem kapkod, hanem nyugodt és forré.
Ez a 520116 vagy az a gulyds vagy akar az Gkre, ame-
lyik csondesen kérédzik mellette: egyformén ennek a
homoknak a sziilétte, s elpusztithatatlan nyugodalmat és
egészséget kap tble Orokbe. S én nekem ez a rokonsig
sem derogdl, sem a guly4sé, de még a guly4jaé sem, s
ahogy egyformdan vetjilkk meg labunkat a homokban, mintha
gyokeret eresztenénk bele. Mindnyéajan, akik itt vagyunk,
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ilyenek vagyunk; Osszenoviink a folddel s szo nélkiil vet-
jik magunkat ald a toérvényeinek. A ségor egy-két mo-
solygé kurta széval ugrik le a nesztelen bedllité konnyil
kocsirdl, menten kézen fog s visz, tablarél tablara, tGké-
t61 tkéhez, mindegyiket ugy ismeri, mint a sajat édes
gyerekét, le is hajlik hozzd, s6t le is fekszik a t6véhez,
ugy gondozza és gyinytrkddik benne. Cstndes laz ural-
kodik mindnyajunkon, a sziiret hirnéke. Az egész tanya

ehhez alkalmazkodik s erre késziill. A kutya szaméira ma--

gatol értet6dik, hogy hat hétre kurta vasra keriil; maga
is belatja, hogy szilretig ldnczon kell maradnia, mert a
sz6l16 nagyon édes és a kutya gyenge karakter. A gyongy-
tyukok sem biznak magukban és maguk kérik a majoros-
nét, hogy a vilagért tul ne ereszsze Gket a paldnkon, mert
bizony 8k sem tudndnak ellentdllani a csabitasnak, akkor
aztan honnan Kkeriilne ki az a két-hdromezer hektoliter,
ami hat esztend6 Ota, amidta ezt a kis paradicsomot a
pusztasigtol ethdéditottak, évrll-évre forré és csalogatd
dbrdndja az egész kis kolonianak. »Elég volt nekiink a
herny6 is« biztatjdk egymast a gyongytyukok, »nem va-
gyunk oly kényesek, hogy hus utdn gyiimoles nélkiil meg
ne lehesslink.« Az ember pedig? Azt folosleges lanczra
kétni; a gyomornak is van lelkiismerete : a csémér, A ségor
meséli, hogy tavaly raszabaditotta a sziiretel6 legényeket ne-
vetve a mustra, de csak nem fogyott. »Nem izlik ?« kérdezte.
»Jaj uram — felelt az egyik — ugy kivanja a szomoém
mog a lelkdm, de a gyomrom nem viszi bel« A kis
lydnyom is csak els6 délutdn péakosztoskodik a szivar-
vinyos chasselas-flirt6k kozt, aztin 6 sem birja, tovabb.
Csak egybe nem farad bele: a félelembe. Reszketve gon-
dol a farkasra, aki télen bizony belatogat a tanyara ; sze-
retne megbizni a vinczellér puskédjaban, pisztolydban meg
revolverében, de ezektfl is fél, még a nyulaktdl is fél, s
mikor a multkor szemben taldlkozott a sénta nyullal, aki
becstiletes sorét-haboruban santult meg és pardont . ka-
pott: haldlos rémiiletben megdermedve allottak egyméassal
szemben. v

A kis flam, a Laczi: & a botosi Bismarck, azzal a
kiillombséggel, hogy 6 még az istentdl se fél, mert biztos
benne, hogy & szent felsége, ha Osszekeriilnének, éppugy
elkényeztetné, mint ahogy mindenki elkényezteti. Tulajdon-
képpen nem is tudom, mit szeretiink ezen a kegyetlen kis
bestian, aki nincs az a szenvedés, hogy az & ravasz kis
parasztibrizatja nevetére ne gombolyddne tble. Mikor a
szegény kis Lala-kutyara rafogtdk, hogy lenyelte a gyiiriit
s a béres tizendt Krajczdr 4ra hanytatét adott be a jam-
bor 4llatnak: a lidnyok sirasa folverte a hatart, még a
Juczi hugomnak is, a nagy realistinak, aki mindent a
pénz — nem pénz szempontjabdl néz: még Sneki is bele-
vOrosddott az orra — volt is egy hétig dolga a czink-
vazelinnak meg a créme célestenek! Csak a Laczi roho-
gott, kimondhatatlan elégtétellel. De nem banom — leg-
alabb nem unatkozott — mert egy csiitortoki jour franczia
bohézat ahhoz képest, hogy tud ez az apr6 ember unat-
kozni. Minap is végtelen kelletleniil taldlom a gyerek-
szobaban, a kis poharival a kezében, az egyetlen jatéka-
val, ami megmaradt, a tébbi mind darabokra szedve hevert

szerte a szobaban, »Mivel jatszszak? Az ostor eltdrt, a 16

megsantult, a czitera megrepedt: egész nap csak nem
ihatok vizet?« O volt az is, aki mar olyan nagy fiu,
hogy nem eresztik be hozzdnk a n6i uszodédba, ami se-
hogyse fér a fejébe. »Nem tudom, miért nem eresztenek
be, hiszen én nem szégyellem magamat?!< Pedig bizony
nagy fiu a Laczi, mar iskoldba is jar, s mindennap uj
palavessz8 kell neki, mert § tordttel nem tud irni. No, kik
vagytok az iskoldban? kérdem téle els6 nap. »Hat ott
volt az Oli, ott voltam én, meg ott volt egy masik fiu,
meg még egy fiu s meg még sok fiu...« Ha meggon-
dolom, eddig a papudk is tudnak szdmolni: haromig —
és ez az ember az én flam! Noha, ami a szdmolast illeti,
az nekem sem volt soha erds oldalam, s ha én lettem
volna Leverrier, biztos vagyok benne, hogy mdma se
talaltak volna meg a Neptun csillagot.

... Mondom, ebben az idillben, ugy érzem, el tud-
nam tolteni egész életemet, s nem volnék boldogtalan.

"Csak az én feleméds életem nem tetszik nekem, amelyik

olyan, mint némely hazai varosok: varos is, falu is, mind-
egyiknek csak a rossz oldalaival. A vilag urai, a borzaszté
gazdag emberek szamadra, az élet afféle Karlsbad : a vilag-
varos és a villegiatura minden blibajanak egyesiilése. Ha
én is borzasztd gazdag volnék, nagyszeriien tudnék élni.
Higyje el, bardtom, ez is egyike a természet szamos
pocsékolasainak, az, hogy nekem sok pénzem nincsen.
Egy- szépen kimivelt, kiformalt és 4télt élet épp olyan realis

értéke a vildgegyetemnek, mint a Kohinoor, a Montblanc

vagy a capribeli kék barlang. Higyje el, szamar a ter-
mészet, hogy nekem e chef d'oeuvre megcsinalasara nem
ad médot és eszkozoket. Mit érek én igy, az én rossz-
kedvemmel s esztenddnként egy vagy két jobb ruhammal?
Worth és Paquin, Lalique, az otvos és Vandevelde, az
asztalos: ‘ezek a szegény emberek el se tudjak gondolni,
hogy én hogy’ tudnam G&ket inspiralni. Notandum, ahogy
maguk mondjak: kilon a szab6t és kiilon az aszta-
lost; wne sutor ultra crvepidam, mint ahogy a gimna-
zista hugom czitdlja: ruhat mégis csakis a szabok
tudnak csindlni, ha a mivészek még annyit larmaz-

"nak is a mi ruhdink izléstelensége és czélszeriitlensége

ellen. En Vandeveldét bamulom és imadom, magamnak is
van t6le egy kis liiszterem, ami igaz, hogy csak a mennyeze-
tet vilagitja meg, de elmés, konnyed és elragad6. Hanem
a ruhal — mert most mar ruhdkadt is tervel — a ruhai
rettenetesek. Lattak a Leipziger Illustrirtéban a crefeld-i
ruhakiallitas képeit? El8szor is: micsoda gondolat, Német-
orszdgban ruhakiallitdst csinalni, ahol az asszonyok ter-
metre mind titkos férfiak! De ezek a ruhak is, amiknek
a gondolata, Vandevelde szerint, az volna, hogy, akir csak
az & butorai: a rendeltetésiik s az anyaguk tSrvényei
szerint alakuljon ki a formijuk, s ahol példaul szabds és
varras van, ott ez a szabas és varrds legyen az orna-
mentika, ne pedig ratiizdelt idegen csipke vagy prém
vagy iiveggyongy. Ez igy, gondolatnak, megvesztegets,
aminthogy elfogott az irigység, mikor Vandeveldének egy
olyan ruh4jirdl olvastam, mely egy magastermetii s a
,c"ﬂaiselongueon sokat heverész6 uri né szamara otthon-
kanak késziil, tehat Ggy van szabva, hogy a reddi par-
huzamosan kigyodzanak a chaiselongue-gal s a magas
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termettel. Nohat, lattam ezt a ruhat — egyszerilen: em-
piré-krumpliszsék. Ezt a keczeli varréné is tudja, ehhez
nem koll Vandevelde. Mar én csak megmaradok Worth-
nél és Paquinnél meg az én aranyos Faludinémnal, aki
— reméllem — ezért a reklamért olcsébban szabja a téli-
kabAtomat. Mindenekel6tt az sem igaz, hogy a mi ruhdink
tisztdn a szabOk szeszélye szerint igazodndnak s nem a
czélszerliség s a rendeltetés szerint. Itt az eleven példa,
mér ha van benne eleven tartalom: a mi kedves, kony-
nyed, kényelmes bluzaink, melyeknek ‘harmadik esztendeje
egyre izengetik a h&borit a szabdk, mégsem tudjak le-
tiltani rélunk. Nem, mert a sport nem engedi, éppen gy,
mint ahogy nem engedi meg a magas flizét sem. S én
nagyon okosnak és helyesnek tartom a mostani divatnak
azt a szabadelviiségét, amelyik sem fuzSben, sem ruhiban
nem parancsol rank uniformist, hanem tetszésiinkre bizza,
mikor milyen derekat Oltslink s milyen ruhdhoz milyen
fliz6t. Ebhez kiilonben maguknak semmi koziik, Vande-
veldének is csak azért mondom, hogy lassa, hogy van
még Onélld itélet a vildgon, igaz, hogy csak benniink,
gyenge ndkben, és csak addig, amig a szOll6ben vagyunk,
ahol nem lehet bevasarolni.

Bevéasarolni — istenem, ez a legnagyobb gyOnydrii-
ség a vildgon. Mihelyt biztos a haromezer hekto, folmék
Pestre és megvasirolom még az eskiitéri hidat is. A Hetet
is megveszem, magukat mindnyajukat is, azzal a kikotés-
sel, hogy egy szét sem szabad tdbbé irniok. Azt hiszem,
belemennének az {izletbe, amelyet, amig megkdthetiink,
maradok a maga agrédrius baritnéja

Emma.

Mi lesz akkor?

Irta: MAUPASSANT,

— Most mar menjetek szépen aludni, kis bogaraim —
‘mondta az Oreg gréfmd.

A gyermekek, két ledny meg egy flu, folkeltek és
megolelték a nagymamét. Azutdn odamentek a plébanos
urhoz, aki minden csiitortok este a kastélyban ebédelt, és
neki is jo éjt kivantak.

Mauduit abbé az 6lébe vette Gket, talarboritotta kar-
jat nyakuk koré fonta és gyongéden, akdr az édes apjuk
volna, megdlelte ket és megcsokolta homlokukat. Miutan
a foldre rakta Oket, a gyerekek aludni tértek.

— On nagyon ‘szereti a gyerekeket — mondta a
gréfnd.

Az Oreg gréfnd ravetette kérdd tekintetét.

— Es — sohasem esett nehezére a magénossag?

— De bizony . .. gyakran.

Egy ideig hallgatott, aztan igy folytatta:

— De nem sziilettem a polgéri életre.

— Miért nem?

— Mert lelkésznek kellett lennem és 1gy csak a sors
éltal megjeldlt utat jartam be.

A gréfn6 még mindig rdirdnyozta tekintetét.

— Mondja el ennek az okat. Beszélje el, hogy jutott
arra a gondolatra, lemondani arrdl, ami életiinket érde-

messé teszi, ami megvigasztal és boldogsagot ad. Mi
inditotta arra, hogy a dolgok természetes rendével ellen-
kezve, a hazassagot és a csalddot elvesse magétél? On
sem &abrandozd, sem fanatikus, nem is pesszimista é&s
legkevésbbé komor lelkii.

Mauduit abbé felkelt és a kandallohoz ilt, majd
durva pasztorczipGit a tliz felé nyujtotta. Ugy lé.tszott
hogy még habozik, valaszoljon-e.

Hofehér haju aggastyan volt, aki mar husz év 6ta
lelkipasztor St. Antoine du Rocherban. A parasztok azt
mondtdk réla: »Ez derék ember.«

Tényleg derék ember volt, j6 akaratu, szivélyes,
elnézs és kiilondsen jotékony: Szent Martonként akarkivel
megosztotta volna kopenyegét. Konnyen nevetett és kony-
nyen sirt, akdr egy asszony, ami a kemény parasztok
el6tt valé tekintélyének valamelyest kardra is volt,

Az Oreg Saville grofnd, aki fianak és menyének
gyors egymasutidnban bekovetkezett haldla utin, a rocher-i
kastélyba vonult vissza, hogy unokdit fSlnevelje, nagyon
szerette a tisztelendGt és azt tartotta réla, hogy »szive
van.« Minden csiitért6kén az abbé ndla volt s idével az
Oreg emberek nyilt, erés baratsaga flizte oket Jssze.

A gréfn6 megmaradt kxvansaganal

— Nos fGtisztelend6 ur, gyénjon meg egyszer On is.

— Nem sziilettem az emberek rendes polgéri életére
— ismételte az abbé. -— Szerencsére idejekoran észrevet-
tem a hibat, és késébb is gyakran megbizonyosodhattam
réla, hogy ez igy van.

»Atyam Verdiers egy vagyonos kereskedGje volt s
szileimnek nagy terveik voltak velem, minélfogva koran
nevelGintézetbe kiildtek. Ugy latszik, hogy egy sziil6 se tudja,
mennyit szenved az a gyermek, akit kordn szakitottak el
a csaladi kort6l. Némelyikének ugyan nem véalik karara,
de annal borzasztébb a masiknak. A gyerek gyakran fino-
mabban - érez, semmint az ember hinné, és az altal, hogy
kordn zarjdk el egy nevelGintézet maganyaba, tulér-
zékenynyé lesz és beteges, abnormalis, s6t veszedelmes
lelkiallapotba jut.

Nem szerettem a jatékot, tdvol tartottam magamat
pajtdsaimtdl; nappal a honvagy gyétort, éjjel sirtam és
szlinetleniil arra gondoltam, mi torténik otthon. Id6vel any-
nyira érzékeny lettem, hogy minden aprésig napokig tartd
banatot okozott.

A gyermekek idegei gyorsan emészt&dnek, tigyelni
kellene ra, hogy teljes kifejlédésiikig békét élvezzenek. De
ki gondol arra, hogy egyes gyerekeknek egy biintet6 fel-
adat ugyanolyan szomorusigot szerez, mint késébb egy
jobarat halala, ki vet ra ligyet, hogy egyes szegény gyerme-
kek csekélységekért a legnagyobb izgalomba jonnek és
rovidesen a lelki betegség legnagyobb fokat érik el?

Igy tortént velem is. A fajdalom annyira urrd lett
folottem, hogy fiatal életem csupa kin és nyomorusig
volt, szivem pedig nyilt sebhez hasonlitott.

Tizenhatodik évembe léptem. A szenvedés irant vald
fogékonysaggal egyiitt, nagyfoku félénkség érleldditt meg
bennem. A véletlen vagy a sors csapdsaival szemben véd-
telennek éreztem magamat és ugy éltem, mintha Orokos
balsejtelem fekiidne rajtam. Tudtam, hogy az élet egy
szornyll kuzdelem, egy borzalmas hdboru, a melyben
rettenetes Utéseket, haldlos sebeket osztogatnak. A helyett,
hogy — mint mas ember — bizalommal és Orommel var-
tam volna a holnapot, rettegtem téle és el szerettem volna
el6le bujni, hogy kikerliljem a szérnyii haborut.

Tanulmanyaim befejezése utan hat hénapi szabad-
sdgra mentem, hogy ez id§ alatt palyat valaszszak. Ekkor
tortént, hogy egy igénytelen esemény tokéletesen megvilagi-
totta gyonge lelkemet és arra késztetett, hogy a fenyeget§
veszedelmet Orokre elkeriiljem.

*
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Verdiers aprd, = szantofoldek és  erd6k’  oOvezte
falucska. Sziileim hédza a f6-uton 4llott; .hajdan sziintelen
sovarogtam utdna, most pedig egész napomat tavol téle,
maganyos sétakkal toltéttem el. Sziileim, akik folyton
jovendémmel foglalkoztak, taldlkozasainknal a kereskede-
delemrd] és terveinkrdl beszélgettek. Okos és jozan embe-
rekként inkdbb az értelmiikkel, mint a_sziviikkel szerettek,
én pedig gondolataim sanczain bellll maradtam.

Egy este, amint hazatértem, egy kutya szaladt felém
Sovany, lelégé fiili, éhes vizsla volt; amint megpillantott
megallt, majd farkcsévalva, egész testében remegve jott
kozelébb. Fejét a foldig hajtotta le és konyorogve vetette
ram tekintetét. Baratsdgosan szoltam rd. Erre aldzatosan,
szomoruan és reszketve tett még egy par lépést. Kony-
cseppet éreztem szempillimon. Letérdeltem a’' foldre, egy
darab kenyeret kindltam neki, s mikor egészen hozzam me-
részkedett, gyongéden megsimogattam.

A kutya bizalmasabb lett, lassan folemelkedett, el§-
labait vallamra tette és 'meg akarta nyalni arczomat.
Velem tért haza.

O volt az els6 1ény, akit szerettem, mert megértette
vonzalmamat. Bizonynyal: ez a szeretet tulzott és nevet-
séges volt. Ugy rémlett, mintha testvérek volnink, két
elhagyott, védtelen csavargd. A kutya perczre se ment el
oldalam melidl, éjjel Agyam végében aludt, sziileim ellenzése
daczdra velem egyiitt ebédelt és minden utamon elkisért.

Egy napon, junius végén tortént, a chavroli orszag-
uton a diligence-szal talalkoztunk. A négylovas kocsi &riilt
sebességgel rohant, a kocsis viddman pattogtatott, a fel-
vert por nehéz felhSkként légott az ut folott.

Kutydm megijedve a diiborgéstdl, az ut masik szélé-
161 felém szaladt. Nem volt elég gyors; az egyik 16 eliitotte,
az eb folfordult, megint labra ugrott és aztin elterlilt a
f6ldon. A postakocsi két nehéz zokkenéssel atgazolt rajta:
csaknem kettévagta a szegény dogdt, amelynek belei ki-
fordultak. Megprobalta, hogy folkeljen, de csak az egyik
labat tudta mozgatni és lyukat kapart vele a homokba.
Borzalmasan vonitott; par percz mulva aztin megdoglott.

Kimondhatatlanul szenvedtem és egy hénapig nem
hagytam el szobamat. o

Egy este atyam, akit folizgatott a dolog, hogy egy
csekélység miatt ennyire bankédom, igy szolt hozzam:

— Mit fogsz akkor csinilni, ha majd egyszer igazi
szomorusag ér, ha feleséged vagy a gyermeked hal meg?
Az embernek nem szabad ennyire elhagyni magat!

A szb azéta fillemben zsongott: »Mit fogsz csinélni,
ha igazi szomorusdg ér, ha a feleséged vagy a gyerme-
ked hal meg?<«

Tisztdba jottem magammal. Lattam, ugy vagyok
_teremtve, hogy minden rendkiviili mddon hasson ram,
hogy az élet fajdalmait beteges érzékenységem megsok-
szorositva vetitse lelkemre, és elkezdtem rettegni az élet-
t6l. Nem voltak szenvedélyeim, nem volt magas életczélom.
Elhatdroztam, hogy a bizonytalan O0rémoket feldldozom a
bizonyos szomorusdgokért. Megallapodtam benne, hogy
életemet mdsokért toltdm el s igy fajdalmukat kozvetlenil
érezni nem fogom.

Azokat a gondokat, amelyekkel naponta taldlkozom,
nem tudtam volna elviselni, ha egyenesen az én szivemet
érik. El6bb magam haltam volna meg, semmint egy gyer-
mekemet elmulni lathattam volna.«

Mauduit abbé elhallgatott. Szeme a kandalldba tekin-
tett, mintha ott rémlene elGtte egész élete titka, az az
élet, mely ra varakozott, ha batrabb lett volna a fajdalom-
mal szemben. Aztan igy szolt:

— Igazam volt,- Nem sziilettem a rendes emberi
életre. ,

A gr6fnd sokdig nem valaszolt, aztdn hosszas
hallgatds utdan azt mondta:

— Es én azt hiszem, nem tudnék tovabb élni, ha
unokaim nem volnanak. .

A pap nem- felelt.

Miutan a cselédek a konyhdban elaludtak, a grofnd
maga vezette a kapuig vendégét, akinek magas, sotét
arnyéka lassan tunt el az éjszakaban,

Falusi latogatas.

Leszdlltam a zugé vonalrul
Egy eldugolt kis falundl.
Zsupfodeles gunyhék lanydja,
Hol a vonat »egy perczige« dll.
A pap-lak otl van a felvégen
Lombos, virdgzé hdrs lovében.

Nem vdltozott azéta semmi, ‘
Hogy arra jdrtam, mint gyerek.
Felém bdkolnak az eperfdk,
Kdszénlenek az emberek
Es tdrt karral fogad a bdjos,

" Galamblelkii éreg plébdnos.

Beszélgetiink . . . Hogy meguvdltoztam,
Megnéttem ! . ... O nem vdltozolt.
Hallotta hirem, biiszke is rd . . .
Magdrul 6 nem hallaloit.

Ah, sokat éltem! . .. O szerényen
Csak a virdgz6 hdrs t6vében.

Ujsdgot irok . .. O nem olvas,

Csak eqy katolikus lapot.

Uj eszmék rdztdk a vildgol . . .
Hulldmuk ide nem csapolt.

Kérdem, hogy néppdrt van-e ndlok ?
— En... szeretetrdl prédikdlok.

Beszélek még szép terveimril,
Elmondok sok nagy idedt.
Hozzdleszem illendGségbdl,
Beldle is Iesz'me’g — apdt.
Mosoliyog erre : »Mdr én szépen
Maradok a vén hdrs {6vében.«

S hogy j& az est és el kell vdlnunk,
Ugy megczirégal, megolel ;
Utdnam int kis kapujdbsl
Es szinle fdj, hogy vdlni kell.
Visz a vonal . .. még visszanézek . . .
Istenhozzdd, le enyhe [észek !
‘ Martos Ferencz.

Szerelmesnek egy jel elég, a dervisnek példa kell.
*
A halhatatlanoknak -is fajnak a fogaik. -
*
A ndk vagy egészen jOk, vagy egészen rosszak. A vezetSjiik-
t6l fiigg — mint a telivér paripdknal. ’
*

Ha a nd életkordt akarod megtudni, kérdezd meg 6t magdt és
kérdezd baratnéjét. O harminczat fog bevallani, bardtnéja negyvenet;
te pedig vedd a kozepit.
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Katonahistoriak.

Ita;: RUDYARD KIPLING.

L

A foxterrier.

(Kézlegény Learoyd elbeszélése nyomdn.)

Ortheris, aki abban a hitben él, hogy mindenkinél
okosabb, azt mondta, hogy Mrs. de Sussa nem is volt igazi
uri nd, hanem koztnséges pogany asszonyszemély. Nem
tagadom, hogy arczblre kissé sotét volt, de ennek daczara
kétségtelen elOkeloség ©mlott el rajta. Kocsit tartott,
amelyet gyonyorli lovak huztak, hajat ugy beolajozta,
hogy az ember belenézhetett, mint egy tiikdrbe, s végiil
gyéméantgyiiriik és aranyldnczok lbgtak rajta, még pedig
a javAbdl, mert azt a nagysagot, mely az & terjedelmes
ardnyaihoz simult, nem minden boltban taldlhattad meg.
En az ezredesné kutyija révén ismerkedtem meg vele.

Mondhatom, életemben mar sok ebet lattam, de Rip,
valamennyiok daczéra, a foxterrierek kiralya volt. A be-
szédet kivéve, mindent tudott, s ezért az ezredesné tobbre
tartotta, mint egy embert. O nagysdgdnak ugyan gyer-
mekei is voltak, de 6k Angolorszdgban maradtak s igy
Ripnek jutott a dédelgetés, amelyet anyjuk nekik szint.

Am Ripben egy csopp kalandorsig is lakozott,
hébe-héba megszokott a kaszarnyabdl s a faluban szalad-
gélt, akarha 6 volna az inspiczialé polgirmester. Ilyenkor
az ezredes Kkicserezte a bSrét, de Rip nem igen torédott
vele és tovabbra is csavarogni jart, mikozben ugy csé-
vélta farkat, mintha a szembejovéknek azt mondta volna:
»Koszondm, jol vagyok. Es 6n? Hogy van, hogy van
mindig?« Erre az ezredes, akinek halvany sejtelme sincs
a kutyakrdl, pérazra fogta ebét. Pompds allat volt, miért
csodalnam, hogy Mrs. de Sussa rovidesen belészeretett?
A tiz parancsolat valamelyike ezt mondja: »Ne kivind
meg felebardtodnak sem ©krét, sem szamarat,« de a foxter-
rierekr6l nem emlékezik meg, s nyilvin ez az oka, hogy
Mrs. de Sussa megkivanta Ripef, jollehet gyakran jart
templomba, gy mint a férje ura. Ez az ember olyan
fekete volt, mint egy szerecsen, de miutdn igen jo kabdtja
volt, senkise fogta rd. Azt mondjak, hogy juttdn gazda-
godott meg’; szekrényében egy Ol banké hevert.

Tehét: a mikor Rip pérazra Keriilt, a szegény 6rdég
hamar a ddgrovdson volt s az ezredesné értem kiildott,
mondandm meg, mi a kutya baja? En ugyanis értek az
ebekhez.

— Héat persze, persze — mondok — a szegény
péra kissé buskomor s a mi hidnyzik, az a szabadsdga
és a tarsasdg, amely nélkill mi kétlibuak se tudnank
megélni. Egy péar patkdny azonnal felviditand. A patkany
egy kicsit komisz dolog, tésasszony — mondok — de
hdt a kutya megkivanja, €p ugy, mint azt, hogy koszal-
hasson hébe-héba, egy €s mas ebet megszolithasson és
elagyabugyélhasson, mint a tobbi j6 Kkeresztény.

Erre 6 azt mondja, hogy az & kutydjanak nem
szabad verekedni és a j& keresztények nem agyabugyal-
jék el egymaést.

— Es mire teremtette Isten a katondt? — kérdem
€s megmagyarazom, mily ellentétes jellemvonasok rejlenek
a kutydban. Most okosak és gy viselkednek, mint a
nagy urak, hiszen, azt mondjak, a Kkirdlyndnek is van
kutydja, aztdn meg egyszerre csak utdna rohannak a
macskéknak, mindenféle utczai verekedésben résztvesznek,
patkdnyokat esznek és Ossze-visszaharapjik egymast.

Erre az ezredesné azt mondja:

— Hiszen van benne valami, Learoyd. Szeretném,
ha On, mikor szabad ideje van, sétilni menne Rippel, de
kik6tdm, hogy a kutydnak nem szabad senkit sem el-
agyabugyalma macskakra vadaszni és, egyéltalan, csunya
dolgokba keverednie szintén tilos.

Sz6rél-széra igy mondta.

Ezéta Rip meg én minden este sétdlni mentiink,
Osszefogtunk egy csomé patkanyt, aztan versenyt usztunk
az allomas mogotti pocsolydban, s par nap mulva a dog
olyan egészséges volt, mint a pinty. Nagyszeriien értett
hozza, hogy kell a pudlikra tamadni; rdjuk csapott, mint
a nyil és jollehet alig okolnyi kolyok volt, gy fellodi-
totta Oket, mint a kugligolyé a babut. Ha aztin rémiilten
menekiiltek, utdnuk rohant, mintha nyulra vaddszna.
Szakasztott igy jartak a macskak.

Egy este horcsogiildozés kdzben valami kertifalon
masztunk at. Rip épen buzgdén kapart a mogyorébokor
koriil, mikor elénk toppan Mrs. De Sussa és igy kidlt:

— Oh én Istenkém! Itt van az a gydnyorii allat!
Meg lehet simogatni, katona ur?

— Oh igen, tésasszony — mondom — kedveli a
holgytarsasigot. Rip, gyere ide, és beszélj az asszonysaggal.

Rip, aki ezalatt meggyozodott rdla, hogy a horcsog
elmenekiilt, illemtudéan odajétt és a legcsekélyebb elfogult-
sag nélkil Allott meg.

— Oh te szép, szép kutya! — szdlt a holgy. —
Mily boldog volnék, ha egy ilyen kutyam volna. Szép vagy,
gyonyorii szép! — és igy tovabb, amibll az eb ugyan
nem sokat ért, de alapjdban még sincs kifogasa ellene.

Most Rip bemutatta {igyességét: keresztiilugrott a
sétabotomon, kezet fogott Mrs. De Sussaval, halottnak
tétette magat stb, amint az mér szokds, jollehet a ma-
gam részér6l nem vagyok az ilyesmi barétja, mert bolon-
dot farag a kutyabol.

A végén aztan kiderlilt, hogy 6 nagysagdnak mér rég féj
a foga a kutydra. Gyermekei elkeriiltek hazulrél, dolga
nem igen van és az ebeket mindig nagyon szerette. Megkér-
dezi, akarok-e egy pohéar palinkat, mire bemegylink a
szalonba, . ahol férje a hintaszékkel szérakozik. Neki is
roppant megtetszik a kutya s én egy {iveg sorhdz meg
egy marék szivarhoz jutok.

Ezek utdn tavozom, de az O&reg asszonysig még
egyszer utdnam kialt:

— Kedves katona ur, kérem, hozza el miel6bb
megint ezt a szép Kkis allatot'

Az ezredesnének Mrs. De Sussarol egy kukkot
sem szOltam és Rip is hallgatott rdla, Azdta ~ gyakran
ellatogattunk baratnénkhdz és mindannyiszor sort és szi-
varokat kaptunk. Beszélgetés kozben csodalatos dolgokat
mesélek Riprél, hogy a londoni kutyakiallitison elsé dijat
kapott, és az ezredes harmincz font sterlingért és négy
shillingért valtotta magahoz; hogy testvére a walesi her-
czegé; hogy akkora pedigreeje van, mint egy fGherczeg-
nek és igy tovabb. Mindent elhitt és el volt ragadtatva.
De amikor az Oreg asszonysig pénzt nyomott a mar-
komba, katranyszagot kezdtem érezni. Abban nincsen
semmi, ha valaki egy katondnak egy iiveg sort fizet, de
ha az embernek titokban 4t rupiat csusztatnak a zsebébe,
az mar hasonlatos ahhoz, amit a kortesek megvesztege-
tésnek és korrupczionak mondanak. A dolgot még gyanu-
sabba tette, hogy Mrs. De Sussa egyre gyakrabban czé-
lozgatott arra, hogy a hiivds id6 mar elmulik, hogy
kozelebb Mansuri Paharba utaznak és hogy sosem latja
tobbé Ripet, ha csak valaki egy nagy szivességet nem
tesz neki.

A dolog ide fejlédvén, czélszeriinek tartottam, hogy
az esetet Mulvaneyvel és Ortheris-szel kozoljem.

— Ez a gonosz fehércseléd lopdsra gondol —
jegyezte meg az irlandi — és a bln Osvényére csal
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téged, Learoyd. Am én megvédem A4rtatlansdgodat; hol-
nap este egyutt megylink el az asszonysaghoz s én majd
kifejtem neki a becsiiletr6l és igazsagrol vald nézeteimet.
De meg kell jegyeznem, Jock — tette hozza fejcsovalva —
nem volt szép téled, hogy a jo italt és a j6 szivart ki-
zarblagosan magadnak tartottad -meg, mialatt Ortheris és
csekélységem a kalyhacs6hdz hasonlé szdraz torokkal
csavarogtunk €s bagét is csak innepnap lattunk. Ez
jellemtelen dolog volt, mert, mért-iilj te a hintaszékbe,
mikor Terence Mulvaney egy fadrombbal sem ér keveseb-
bet, mint a juttakereskedd.

— Nem is szdlva rélam — fizte hozza Ortheris, —
De ilyen a vilag' Azok, akik hivatva vannak ra, hogy a
tarsadalom oszlopai legyenek, a feledés homalyaban huzdd-
nak meg, mig az ilyen csirkefogé yorkshire-i . . .

— Hagyjuk ezuttal a csirkefogd yorkshire-it —
mondom én. — A f6dolog: Rip.

Mésnap Mulvaney, Rip meg én Mrs. De Sussédhoz
megylink aki miutdn az irlandit nem ismerte, eleinte kissé
tartdzkodé volt. De ismerni kell Mulvaneyt; par percz
alatt ugy tele beszélte a Mrs, fulét, hogy a derék
holgy kirukkolt vele, miszerint Ripet Mansuri Paharba
6hajtand magaval vinni. Erre Mulvaney linnepélyes han-
gon azt kérdezi, vajjon § nagysaga lelkére veszi-e, hogy
két szegény, de becsiiletes katonat a fegyhazba juttasson?
Mrs. De Sussa erre bégni kezd, mire Mulvaney hamar a
masik oldalra dobja a koOpenyeget és konczedalja, hogy a
hegyi levegd persze jobb volna Ripnek és a szegény eb is
jobban érezné magat ott, ahol szeretik. Igy beszél tovabb
és tovabb, és ugy befiit az dreg asszonysagnak, hogy az
végll szentll meg van gy6z6dve, hogy Rip nélkiil az
élete egy fabatkit sem ér.

Végiil Mulvancey igy szdlt:

— Ennek daczara, nagysagos asszony, a kutya az
6né lesz, mert az én szivem érz6bb, mint ezé a csigavérii
yorkshlre ié; am a dolog, akarhogy nézem, haromszaz
rupidba fog Kkeriilni.

— Sose higyjen neki, tésasszony — mondom erre
én. — Az ezredesné Otszazon alul nem adja el.

— Ki beszél itt eladdsrél? — felel Mulvaney., —
Sz6 sincs rola; a dolog ugy Aall, hogy ennek a derék
asszonysagnak a kedvéért arra fogok vetemedni, amirdl
eddig almodni sem mertem: el fogom lopni az ebet!

— Ne mondja ezt a szét: lopni — fuvolazott Mrs.
De Sussa. — A kutydnak gyongy-élete lesz. Hiszen gyak-
_ran esik meg, nemde, hogy kutyak elvesznek, és a hi
para szeret engem, én meg Ot szeretem, ahogy meég soha
kutyat nem szerettem, és Ripr6l semmi aron se tudok
lemondani! Onoknek csak annyit kell tennitk, hogy kozvet-
len elutazasom elétt atadjak 6t nekem; Mansuri Paharban
senki se fogja kutatni kié az eb.

Mulvaney e kozben jelent6ségteljes plllantasokat vet
reim s én, noha nem tudom, hova akar kilyukadni, buz-
g6én segédkezem neki.

— Nos tehat, tésasszony — mondom — én ugyan sose
hittem volna, hogy kutyalopésig siilyedjek, de ha a czimbo-
rdm tud r4 modot, hogy a tésasszonynak szivességet
tegyen, ugy nem allok utjéaba, jollehet, azt hiszem, komisz
dolgot miveliink és hdromszaz rupia épen nem nagy

- 4r azzal a veszedelemmel szemben, hogy stokhazba ke-

riliink.

— Haromszazotvenet kapnak — felelt st De
Sussa — csak szerezzék meg a kutyit.

llyenformén rabeszéltettilk magunkat és az asszony-
sdg azonnal mértéket vett Riprél; hogy még ma eziist
Orvot rendelhessen neki.

— Vigyen el az 6rdég — mondom kiint Mulvaney-
nek — csak nem akarod Ripet tényleg ennek a boszor-
kanynak adni?

— De nem is iltetem fel. A tésasszony egy Rip-
masodlatot fog kapni.

— Kivéancsi vagyok, honnét szerzed?

— Te Learoyd flam — sz6! Mulvaney méltésag-
teljesen — sz6 sincs rdla, csinos legény és derék czimbora
vagy, de agyveld helyett ir6t hordasz a fejedben. Mire j6
a mi Ortheris pajtasupnk, aki az allatkitdmésben oly nagy
tokéletességre vitte? Aki pedig dilatokat tom, annak az
irha reperalasdhoz is bizonynyal értenie kell. Osmered a
kantinos kutyajat — a fene egye meg — az, amelyik az
év egyik felében elcsavarog, a masikban meg morog?
Ezuttal a viszontnemlatidsra fog elbitangolni. Tudod-e,
hogy ez a gya]ézatos ddg nagysagra teljesen megfelel
Ripnek, csak épen mésutt vannak fekete foltjai és a farka
két hiivelykkel hosszabb? De mi ez a két hiivelyk! Es mik
a fekete foltok olyan mesternek, mint Ortheris! Semmise !

Szoval, elmegylink czimborankhoz s a ficzko, akinek
olyan éles az esze, mint a beretva, egy percz alatt a hely-
zet magaslatan all. Méasnap Ortheris mar szép gyakorlato-
kat csindl hazinyulakkal, amelyeknek szdrét fehérre fosti,
majd egy proba-okorre rapingalja Rip Osszes jegyeit. Most
a kantinos dogére kertlt a sor. Azt hiszem, ez a bestia
a vildg legkomiszabb kutyija volt és vérmérsékletét leg-
kevésbbé se javitotta meg az, hogy a farka mihamar két
hiivelykkel rovidebb lett. Am, beszéljetek akarmit a kiralyi
képcsarnokokrdl, én a magam részér6l még nem Jattam
jobb allatfestményt, mint ezt a dogot, amely Ripet abra-
zolta. Ortheris nagy milvészettel végezte feladatat, mikoz-
ben a kép egyre morgott és minden 4ron ra akart rohanni
a modellre.

Ortherisnek a nagy dicsGség fejébe szallt és menten
4t akarta adni a kutyat. De Mulvaney meg én szeren-
csésen megakadalyoztuk benne; tudtuk, hogy a festmény
csak kivilrd]l tokéletes.

Mrs. De Sussa egy napon végre Kkijelentette, hogy
utazik. Azt mondta, hogy a kutyat vigyik el egy ko-
sarban a palyahdzba, ahol a pénzt is megkapjuk. Ugy
éljek, legfbb ideje volt, hogy utnak induljon, mert ménkd
sok fosték kellett, hogy a dog fekete foltjait épen tartsuk;
Ortheris hat rupianal tobbet koltdtt a kalkuttai droguis-
tanal.

A vonat este ment Haurin at. Szolgilatkészen elhe-
lyeztiik Mrs. De Sussa oOtven-hatvan kofferjét, aztin at-
adtuk a kosarat. Ortheris, aki csak Ugy ragyogott a
biiszkeségtdl, folemelte a fodelet és megmutatta a kosar-
ban kuporodé kutyat.

— Oh, az angyal — lelkesedlk a vén csoroszlya —
milyen édes!

E pillanatban az angyal elkezd morogni és a fogait
csattogtatja, miért is Ortheris sietve leereszti a fodelet.

— Vigyazzon, tésasszony — mondja Mulvaney —
mikor kiveszi a kosarbdl. A dolog ugyanis ugy A&il, hogy
R1p nem nagy baratja a vasutnak, aztin meg blzonynyal
régi baratai utan fog vagyddni. Azért kezdetben elnézéssel
kell lennie.

Azt felelte, hogy nagyon fog vigyazni és csak szaz
mértfold utan fogja a kosarat kinyitni, nehogy valaki ra-
ismerjen a kutyara. Minket pedig nagyon megdicsért,
aztin egy marék bankdét nyomott a markunkba.

Megkezd6dott a bucsuzas, vagy hetven jo barat és
rokon szoritott kezet Mrs. De Sussdval, mi pedig odébb
alltunk.

Hogy mi tortént a haromszazétven rupidval, magam
se tudnam biztosan megmondani, annyi tény, hogy elkoltot-
tik. A palyaudvarban kiildnben egyenlden osztoztunk
meg rajtuk, mert Mulvaney igy okoskodott:

— Ha Learoyd volt az elsé, aki kezét Mrs. De
Susséara’ tette, Ugy én voltam az, akinek a - dontd pilla-
natban a kantinos kutyéja eszebe jutott, viszont Ortheris
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az a tiszteletreméltdé miivész, aki a gyaldzatos dogbdl
mitdrgyat fabrikalt. De fogadalmi ajandékul, amiért a
vén csoroszlya nem csabithatott a bln utjara, egy Kis
apréopénzzel fogok megemlékezni a szegényekr6l.

Miutdan azonban Ortheris meg én anglikdnusok va-
gyunk, foloslegesnek tartottuk, hogy e tekintetben Mulva-
ney nézetéhez csaltakozzunk. A pénz a zseblinkben volt
s nem oOhajtottunk bel6le proviziét adni. A vén didmaval
tobbet nem akadtunk ossze. Ezrediinket Pindibe helyezték
it és a kantinos mas kutyat szerzett maganak a dog
helyébe, amely oly gyakran elbitangolt s végll mind-
Orokre eltlint,

Krénika II.

A 18csei fekete asszony.
~ szept 15,

Kortilbeliil egy éve, hogy Fleschékkel Lovraniban
talalkoztam.

Csudélatos volt tavaly az Gszutd és a tél eleje a hé-
fodte Monte Maggiore tovében. A Hotel Villa Lovrana
6riasi parkjaban, amely harom hatalmas terraszban szall
ald a tengerhez, szelid tlizében a novemberi napsugarnak
sargultak, haltak el a szdzados cserfak levelei és aranyos
ragyogas volt nappali virrasztéja a cstndes 6szi haldoklas-
nak. Es az Gszi rézsak, amelyekkel mintha az egekbGl 6ntot-
ték volna végig a parkot, szinesen pompaztak és a vég-
telen babérligetek, amelyek a szirtes partot szegélyzik,
megrezzentek a csondes tengeri szell6t6l. Az isztriai haldsz-
varos koveinek ridegségébdl idaig hangzik a harang szava —
amott egy mellék Osvényen festGallvinya eltt egy piktor
dolgozik, szikdr, hegyes szakallu, villogd szemii barna
ember, Crndi&, a horvatok nagytehetségii fiatal mlivésze —
a parkban vildgos naperny8k aldl tengeri leveg&t6l hamvas
ndi arczok mosolyognak el — és fent a terrasszon egy
komoly fekete férfiu levélirds kozben hébe-hdéba foltekint,
hogy végigjartassa szemét a természet ¢ dicsé képén,

— Fogadni mernék, hogy az az ur ott fent ma-
gyar — szolt Fleschné.

— Igen — valaszoltam — Péterfi Jend, ird.

Két nap mulva megjott a hire, hogy ongyilkos lett
a robogd vonaton Karolyvaros mellett, Mikor Fleschnét
emlékeztettem arra a komoly fekete urra, odameredt arra
a helyre, ahol Péterfit utoljara irni lattuk, és.szemébd! las-
san, lassan kigyongyozott két hatalmas kony. Vidam volt
az élet Lovrdndban, ez volt az egyetlen eset, hogy sirni
lattam. De ez a kép megmaradt az emlékezetemben és
ismét folujult, amikor vagy egy hoénap el6tt a tatrafiiredi
erdSben tortént szerencsetlenség elsé hirét olvastam. Mert
még a konye is mds ennek az asszonynak, mint a tobbié.

Nem szép asszony. T6bb annal. Erdekes. Nem azért,
mintha az asszonyi démonok kozé tartoznék, akiknek rej-
telmes titokzatossdga képzeletiinket foglalkoztatja. Valami
elementaris 6szinteséggel valtozik minden pillanatban arcz-
kifejezése, visszatlikroztetve minden gondolatit, minden
érzelmét. Abrazatdn rogton ott latni szavanak illusztra-
cziéjat. Es igazi bécsi asszony. Az uri.bécsi dialektus
bens6sége, humora, szingazdagsidga kiilonds zamatot ad

a nagymiiveltségli és igazi arisztokrata modern asszony
beszédének. Délczeg, hajlékony alak. Rozsdafényd, gazdag
haja’ ald], hosszu szempillak arnyabdl, két nagy kék szem
néz bator Kivancsisiggal a vildgba; Bocklin pingalt ilyen
szemeket. Kozelében tanultam meg, hogy igazin nagy-
vilagi holgy ez, aki egészen természetes.

Az ura olyan volt, mint valami arisztokrata, némi-
képpen blazirt lovas tiszt, aki czivil allapotban angol
sportsmanek moédjara ©ltézkodik. Angolosan viselte a ba-
juszat, angol czigarettat szitt, angol ruhat viselt és dithén-
gott, kétségbe volt esve, amikor a burok verték az ango-
lokat. Mikor vele megismerkedtem, mar nagyon beteg
volt: az atléta-alakon beteg fej hajlott kissé elére. Alig
latott, balfiilén nagyot hallott, ideges féfajas gyotorte.

— Minden j6 volna, ha engem még megfejelni
lehetne! — mondta a harminczhatéves férfiu, aki egészen
ritka, de gondosan kettévalasztott &sziild hajaval joval
id6sebbnek tetszett. Sportért, lovakért érdekl6dott és biiszke
volt arra, hogy & volt az egyedlli, ki a berlin-tatai kocsi-
versenyen magyar lovakkal sikert aratott.

Mert ez a talpig bécsi ember kiilonds mddon von-
zbédott hozzank magyarokhoz. Szerette temperamentumun-
kat, értette természetiinket, szeretett volna magyar lenni.
Ostorozta a magyar gentry léhasagat, de mindig tdrsasa-
gukban volt. Tanult is magyarul.

— Unatkozom, mert nincs foglalatossagom — mon-
dogatta. — Bele kellene valamibe fogni, hiszen még fiatal
vagyok, ugyebar? — és ilyenkor fiirkészve nézett az
emberre, valjon nem taldlkozik-e hitetlenséggel, hogy &,
a beteg ember, még valamibe kezdhetne. Dusgazdag ember
volt, vagyonanak kamataibol élt, érezte a munka koteles-
ségét, terveket is csindlt, de a degeneralt emberben mar
nem volt annyi erély, hogy koczkaztatni merészelt volna
csak egy krajczart is. Unatkozott. Beteg volt. Ideges.

— Megint kinoz a fejem! — Es valami kiilonos
szomorusaggal nézett nyolcz éves fiira, aki mar abszolute
arisztokratanak nfé meg.

Erdekes volt egyaltaldin megfigyelni a tarsadalmi
atalakulds torvényét - ebben a csalddban. Fleschék régi
el6keld bécsi familia, akiknek vagyona kereskedelmi szor-
galombodl és szerencsébdl keletkezett. Ott ilt az asztalnal a
nagyanya is, a bécsi patricziusi matrona abbdl a fajtabodl,
amely vasarnaponként szolid ekvipdzson megy a Karoly-
templomba misét hallgatni. Csupa szelidség és josag,
nagyon vallasos és nem érti az uj nemzedéket. Egyszerii
és nemes, a vilagért se tud ellenni valami munka nélkiil
De csupa jokedv és kedély. Hangjaban vibral valami a’
régi bécsi kering6bél. Es a nemzedék, amely ebbsl a patri-
cziusi torzsbbl kiindul, mdsodik &4gdban mar egészen
arisztokrata lesz.

Sokat szenvedhet mostan ez az Oreg holgy: életé-
nek nyugalmas idyllje a végén modern torvényszéki dra-
ménak disszonancziijiba vag.

Es most ismét bekdszontott az &sz, ismét aranyos
ragyogasban pusztul el a cserfa a lovrdnai parkban. Az
emberek pedig a tatrafiiredi erdS titkdrdl beszélnek.
Augusztus hetedikén egy lovés dordiilt el ott, amelynek
visszhangja nem némul el, de egyre er8sbddik.
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Nemrégiben ismét talalkoztam az immdron 6zvegy
Fleschnével. Fekete gydszruh4jaban, fején a Viktdria-
gyészfokotdvel, fajdalomtol lesujtva haladt a Margit-sziget
platanjai alatt.

Semit se tud arrdl, amit a nagy Galeotto viligga

bocsatott. A csalad a legnagyobb Ovatossaggal védi,
6rzi, nehogy megtudja, amir6l ma mindenfelé sug-

nak-bugnak.

Kériilotte meg zug a nagy Galeotto, de § nem hallja,
nem érti.

Oda a l6csei Koztérre, a megyehdz mellett, abba a
kis hazba, ahol Fizesséryt a vizsgalobird vallatja, tolak-
szik Galeotto. Névtelen leveleket ir, kolt, hazudik, ragalmaz.

Es 6l. :

Es egy szegény, boldogtalan asszony még nem
tudja, hogy 6 a l6csei fekete asszony.

Gregorius.

Félmult idokbal.

Deidk Ferencz kosara.

Lagy, almos levegl czirdgatta arczunkat és fatyol-
szerll halvany §szi kéd borult a slimegi sz6l6kre, mikor
egy nagy tarsasiggal ballagtunk a varos felé.

Kint voltunk a hires Ramazetter-féle telepen, ahol
még igazi somlait mérnek az Oriasi horddkbdl. Hamisi-
tatlan badacsonyi szikrdzik a poharban.

A hajdani jeles borkeresked czég mostani fénoke,
Hladny Janos, rendezett ott magnum édldomést a »Ba-
laton koviili utazds«< nagynevil irdja, Eotvos Karolynak
a tiszteletére.

Nekem lazam volt, bort sem iszom évek oOta, igy
csak .a konverzaczidban tellett gydnyoriiségem.

Mert Eotvos Karoly beszélt, aki nemcsak a leg-
magyarabb ir6, de a legzamatosabb tarsalgd is széles e
hazaban.

Karba veszett Hladny Jancsinak a bardtsigos un-
szolasa, aki igazadn isteneknek valdé nektart toltogetett a
poharamba. Csak nem akart Kkilirilni az elSttem allo
bilikom. : :

Hogy ballagtunk befelé, megeredt - az adomazas.
Régi honi szok4s ez mar magyar nemes urak kozt.

Leginkdbb Kisfaludy Sandcrrél, meg Dedk Ferencz-
6l esett sz6.

Ugy is dukalt ez Zala varmegyében, ahol mintha a
pirosra vald, hervadé bordg is arrdl a nyalka test6rzdrol
suttogott volna, aki a siimegi var omladékai kozt pillan-

totta meg el@szér Himfy dalai-nak halhatatlan idealjat.

Az Eitner Sandor urambatyam fényesen kivilagitott
ebédlgjében lukullusi lakomahoz telepedilink. Milyen kar,
hogy a lazbeteg ember még ‘az asztal gyoOnylreit sem
élvezheti, Szegényebb lettem ismét foldi Sromokben.

A villogé eziistre, savolyos damasztra meg finom
porczellanra teritett asztal mellett hangos lett a jokedv.
Csak én mélazgattam el néha, Ugy, hogy a jovialis plé-
banos ur egyre tréfalgatott velem, hogy taldn nem is
annyira komoly tudés ember vagyok én, mint inkdbb
valami rejtézk6dé pééta lappang a kaput rokkomban.
A kesergé meg a boldog szerelem klasszikus foldén, sok
szobeszéd kozt, persze, hogy esett 'sz6 a szerelemrél meg

az asszonyokroél is. Igy keriilt aztan kapéra Dedk Ferencz-
nek egy ifjukori, talan egyetlen szerelme is.

Régen tortént biz az. Valamikor a huszas években.
Akkor, mikor még a haza bolcsét Ferkd-nak szélitgattak.

Erés, véllas legény volt Deak, aki utdn.Zala var-
megyének nem egy szép leAnya séhajtozott.

De Ferencz mar Ferkd-koraban is alhatatos, komoly
férfiunak indult. Komolyan vette a munkat, a haza iranti
kotelességeket, komolyan a szerelmet is. Valamelyik siimegi
bucsun, lehet, hogy névnapon, egyik Inkey-leAny héditotta
meg a szivét, és kocsija gyakran jarogatott be ezutan abba
a szilfas, fehér kavicscsal kirakott udvarba, ahol a szazszor-
szép leanyzd lakozott.

Deak nem tudott czifra bokokat mondani, a mazur-

kat sem lejtette korantsem olyan rangosan mint a Bogyay,

meg a Skublich fiuk talan — de szinarany volt a szerelme.

Nem is arany — szikla, amelynek a szilardsdga biztos
zaloga két élet boldogsaganak.
Hiusig — asszony a neved!

A szép Inkey-leAnynak sehogy sem tetszett a derék,
komoly ifju. Pajkosan nevetett, valah&nyszor latta, hogy
Deédk csak szoétlan imadattal bamulja, mig a tobbi gaval-
lér csak ugy ontotta a sok, lires bokot.

Azt meg épen rossz néven vette téle, hogy egyetlen-
egyszer sem huzatta el ablaka alatt a kedvencz noétajat.

Nem. Még csak virdgot sem igen vitt szive balvanya-
nak Deak Ferencz. A virdgos kerthez hasonld, hofehér
leAnyszobaba a nyalka Bogyay gyerekek, meg Hertelendy,
egyik masik, hozattak télviz idején is Triesztbdl a kaméliat,
rozsat. Nagy dolog volt pedig ez akkor, mikor nem jart
még az express. Tengelyen, forré-vizes badogfazékban
érkezett a kényes portéka. Kulon kertészlegényt rendeltek:
melléje, és ez az Adria partjatdl Zalavarmegyéig csak
arra {igyelt, hogy a viz soha ki ne hiiljon az edényben.
Néboboknak valé mulatsig volt akkor a bukéta. — Egy-
szer aztan, épen igy sziiretre vald id6 volt akkor is, és
halvany parizat ereszkedett a simegi hegyre, mikor Deak
Ferencz ismét atment az Inkey-portara.

Szokatlanul kicsipte magat, karneol gombos fekete
attilajarél meg éppen latszott, hogy linnepies cselekedetre
késziil.

Ugy am. Mert akkor is, mint ma, lakodalomra, teme-
tésre, vagy ilyesming alkalmatossagra Oltdtt csupan nem-
zeti viseletet a magyar.

A szilfis udvaru portara beérve, nem igen czifrazta
a szOt. Soha sem szerette a sallangot. Egyenesen, becsii-
letesen megmondta hat a szive szandékat.

— Te az enyém, én a tied, 4s6 kapa valaszszon
el. Ha a szép ledny is ugy akarja. — Koriilbellil ez volt
beszédjének a summazatja.

A ledny pedig csak egyre mosolygott és fehér
szarnyu pillangd rebbenését lesve a hervadd rdzsafak
agan, nem adott valaszt a nyiltsziv{, nyiltszavu legénynek.

— Majd maskor — majd holnap ... — mondo-
gatta, és elkapva a jatszi lepkét, megtépte himes szar-
nyat, ugy, hogy az aranyos por mind szétrepllt s elszd-
rédott a foldre perdiils, hervadt rozsalevél kozt.

Deak Ferencz pedig lehajtotta a fejét — de nem
szOlt tobbet egyetlen egy arva szét sem.

Az igaz magyar ember meghal, de még szerelmet
se tud talan koldulni. Be sem véarva a vacsorat, fogatott
s a fehér fény(, holdvilagos éjszakaban hajtatott hazafelé.

Az orszagutat szegélyezd nyarfak reszkettek, remeg-
tek a lanyha &szi szélben, az ifju férfi pedig fejét kezére
hajtva, kétségek kozt toprenkedett azon, hogy mit is hoz
hat majd az a mdskor, az a holnap.

Nem Kkellett ‘sokaig toprenkednie. Mikor Kkocsija be-
fordult sajat portdjanak az ambitusa elé, a holdfény meg
atsz(ir6dve a lombokon, odavet6détt a régi modi cséza
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magas, hintdlé rugéira, hatul, egy spargan himbalédzva
flizfavessz6b6l font kis kosarat pillantott meg Ferké ur.
Hogy a kocsis meg ne lassa, gyors mozdulattal ugrott
oda s egy rantassal elszakitotta a madzagot.

Mintha a szivét is eltépte volna egyben ezzel a szi-
laj, er(szakos rantissal. Meg is tantorodott talan egy kissé
az erbs férfi, ugy, hogy imbolygd léptekkel ment 6l a
tornéczra. v

Odabent aztan, a rideg legény-otthon ebédl§jében
letilt a nagy, kihuzds didfaasztal mellé és fejét tenyerébe
hajtva, soka-sokaig bamult igy maga elé. Talan az
Oszi hajnal késé sziirke-sargas fénye is bederengett mar
a zsalugiterek mogott, mikor Deak Ferencz magahoz tért
tompa kabultsagabdl.

Ezen a kinos, hosszu éjszakdn dolt el életének sorsa.
Ekkor érezte at, hogy az elsé csalddds egyszersmind az
wtolsé is 6 néla.

Ez a nagy jellem nem tirt megalkuvist még a
szerelemben sem, és egyszer kicsufolt érzelmeinek draga
kincsét soha tobbé nem tudta apré pénzre foélvaltani.

Teljes erejével a haza szolgélatara szentelte ezentul
életét, s az asszony legfbliebb mint perczekre vald idé-
toltés szerepelt a nagy allamférfiu kés6bbi sorsaban. Nagyra
menendd férfiu volt mar, a pozsonyi diétak hirneves ifju
kovete és fényes sikerei valosagos dicskorrel Gvezték, ami-
kor formadlis hadjaratot inditottak ellene az asszonyok.
S6t egy alkalommal igazi Osszeeskiivést forraltak a dieta
szép asszonyai, éliikén Blaskovichné-Sarkézy Anténidval,
aki kiadta a jelszot, hogy:

— Meg kell héditani Dedk Ferenczet smindendvon. —
Blaskovichné jart el a j6 példaval, de hidba!

Pedig Sarkézy Antonia olyan szép asszonya volt a
maga idejének, hogy még az anachoréta vére is folforrott
volna latasara, a pozsonyi diéta Orege fiatalja meg épen
Orjongdtt utanna, s mind ott epedt és sbhajtott diadal-
szekere elé befogva. Don Juan sem kapott talan annyi
édes, szerelemre hivd leveleket mint Ferencz ur ez idGtajt.
A pozsonyi Awn-nak nem volt lombos csalitja, édes
gy6nydrre hivo hiivos homalya, ahovA mar ne invitéltdk
volna, epedd, vagy lazasan dobogd szivii szép asszonyok.

De a fiatal bolcs hideg maradt. Az elsé csalddas
tovise belétort szivébe és Dedk Ferencznek nem kellett
tobbé orvos. Csudélatos, hogy Kkivaltsagos, nagy férfiak,
akiket a sors a haza szolgalatira, vagy mas nagy emberi
czélok elérésére predesztinalt, ritkan, vagy sohasem taldljak
nmeg a boldogsadgnak ama bizonyos kék virdgdl. Elrejtve
nyilik szdmukra ez az 4lmatag, édes virdg, vagy oly
késdn taldljak meg, hogy legfeljebb sirukra jut belSle egy
elarvult, hervad6 szal, akkor, mikor mar kihilt ajkuk nem
érzi a lazas, szerelmes csok hevét és kihilt szivilk nem
dobban meg édes asszonyi szézat hivo esdeklésére . . .

*

Mikor az elbesz&l6 bevégezte histéridjat, szomoru
komolység borult az egész tarsasagra. Mintha mindenki-
nek fajt volna, hogy aki népek millidinak hozta meg a
megvaltast, akinek bolcsesége egy vérbe, konybe .fult
orszagot tamasztott f6l halottaib6l, az maga sohasem
érezhette a boldogsdgot, utolsd soéhajtasit nem fogta fel
szeret§ asszony, megiord szemét nem zarta le puha, gyen-
géd kéz. Koporsdjat mindenki koszoruval boritotta el,
gyaszolt nindenki, de senki sem hozott egy viragot,
mindenki és nem egy asszony viselt miatta gydszruhat,

Magasan jart a hold az égen, mikor bucsuzkodni
kezdtiink. E torténet utan senkinek sem volt kedve tovabb
mulatni. .

Vicomte Letoriére.

Krénika III.

Juliska dala.

Bejartam kétszer a vilagot,

Mi tobb, haromszor is talan

Es mindeniitt babért arattam
Szeretett férjem oldalan.

Mar énekeltem Eurdpaban,
Amerikaban mindenitt,

Hogy mily lesujto diadallal,
Tanum a nyomtatott betiik.
Mar magam is téelegrafaltam

A birlapoknak néha hirt, _
Hogy hanyszor hivtak ki egy este
S hogy melyik ujsag, hol, mit irt?
Széval: a turnék sokasaga
Zajlott le mar hatam mogbtt,
Mar énekeltem Szép Heléndt

Es az Eleven Ordogot,

Mar énekeltem reggel, este,
Hajnalban és hajnal eldtt,

De lelkem,

Eddig még sohsem énekeltem

A sah eldtt, a perzsa sah el6tt!

Bizonynyal van sok mds mivészno
Kinek a sorsa vélem egy,

Ki 6nhondban nem proféta- *
S a sikerért kilféldre megy,
Hanem e bolygd zsidénbk kozt
Az els6 mégis én vagyok,
Legiinnepeltebb, legcsodaltabb,
Legirigyeltebb, legnagyobb!

En énckeltem mindeniitt mar,
Fritjof Nansennek a Fram-on,
Dreyfusnak az Ordog-szigetjén,
(Meg is volt hatva, mondhatom.)
A pdpanak a Vatikanban,
Andrée el6tt a léghajon,

Nines a vilagon senki, senki,
Hangom ki nem hallotta von.
Mar énekeltem télen, Gszszel,
Ejfél utin és déleldtt,

De lelkem,

Eddig még sohse énekeltem

A sah elGtt, a perzsa sah el6tt!

En énekeltem a szabadban, -
Szinhazban és hangversenyen,
Nagy toalettben és papucsban,
A hegytetdn s a vélgybe lenn,
Kneipp-kura kozben és ebédnél,
A szarazon s a tengeren,

Mi tébb, mar egyszer énckeltem
Ott is ahol-a bors terem.
Keresztelon és temetésen,

Es eskiivn és zsurokon,

Az udvaron s a lépcsGhdzban,
A korondon s az oktogon,

. Es6s id6be, jo iddbe,

Padlason és pinczébe lent

Mar énekeltem honi szerzot

Es énekeltem idegent,

Mair énekeltem az istennck

S6t énekeltem Széll eldtt,

De lelkem,

Eddig még sohsem énekeltem

A sah €l6tt, a perzsa sah cldtt!
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S most a kegyes sors kedvezése
Valéra valtd almaim,

Tultettem ezzel Kiiry Klardn

A nagy Blahdnén s Palmayn,
Hegyi Arankan, Lind Marczellan,
Rézsa Lilin s mit én tudom,
Tultettem ezzel Varga Annan

Es Gombaszogi Margiton,
Tultettem ezzel Markus Emman,
Gaszner Boriskdn, Jaszain,
(Hogyan kapnak majd hajba értem
Ezentul a szinhazaim!)

S6t tultettem Feddk Zsazsin s,
Szdjer llonkan, Szirmain,

Hisz mind ko6zbtt csak engem hallott
A nagy sah, Mozaffer-ed-Din.
Mar énekeltem {ires haz és

Mar énckeltem fél elGtt —

De lelkem,

Mégis csak tobb, hogy énekeltem
A sah el6tt, a perzsa sah el6tt!

Ineubus.

Z. Bardi Gabi.

A primadonna ratermettségének rendesen harom
bizonyitéka van: a) hogy valami uj rizsport vagy crémet
nevezzenek el réla, ) hogy a szinfalak mogott selterst
czipeljenek utina, ¢) hogy ne szerzdjék Bécsbe. A créme
a kiilvilag szaméara késziil és a szépségnek diadalat jelzi,
a selters a szinpadon valé souverainitds bizonyitéka, mig
a negativ bécsi szerzGdés azt jelenti, hogy a miivésznét
kozonség és igazgatdé egyforman szeretik. Ha valakinek a
selters irdnt kozelebbi felvildgositdsra volna sziiksége, az
aldbbiakban adhatjuk meg. A nagy mivésznbk rendesen
faradt torkuak s ha a szinpadrdl egy pillanatra Kkilibben-
hetnek, sohse mulasztjak el, hogy -nagyot ne huzzanak a
kulisszdk Kkozt szdmukra elhelyezett 4svanyvizb6l. Ilyen
uton lett a selters a szinpadon valé souverainitis jele
A bécsi szerz6désrol is el kell hintenlink egy ismeretter-
jesztd magot. Ezek a bécsi szerzGdések igen furcsa jo-
szdgok: 10,000 forintos fellépti pénzekkel kezd&dnek és a
vasarnap délutani elbadasokon végzddnek. Ha azok a
magyar primadonnak, akik Bécsbe szerzédtek, mind meg-
kaptak volna a 10,000 forintokat, a csdszarvarosban mu-
zeumban mutogatnak az utolsé ott maradt bankjegyet.
Am a bécsi direktorok boles emberek és csak napokra
szerzGdtetnek. Mondjuk, egy estére fizetnek harmincz
forintokat. A primadonna erre lazas gyorsasaggal Kkisza-
mitja, hogy egy hdénapban 31 nap és 4 délutini elGadas
van, kovetkezetesen 35 X 30 forint a fizetése, vagyis egy
hénapban 1050, tizenkét hénap alatt 12,600, tiz év alatt
126,000 frt, ami persze szaz év alatt mir a millidkat
haladja tul ... Tényleg azonban a csillag egy évben egy-
szer, a plnkosdi délutdni -ifjusdgi el6adason jatszik,
ugyanakkor, amikor a vidim Bécs a Schmelzen szed
ibolydkat . . . .

De nem errél van sz6. Bardi Gabi a primadonna
harom fokellékét kétségteleniil megtalalta. A Bardi-créme
mdr régebben virul az apréhirdetések kozott, a selters viz

is meg van — jollehet a gréfnének erre annyi sziiksége

van, mint nekem egy iramszarvasra — "és Bécsbe sem

szerz6dik el. Abban a mesterséges gyermekérlels intézet-
ben, amelyhez némelyik szinhdzunk primadonna-produkalds
dolgadban felette hasonlatos, jol esik latni ezt a szép asz-
szonyt, aki fokrél-fokra fejlédott elSttiink és rejtélyes
Osszekottetések nélkiil wvedlett ki a gyermekczipSkbdl.
Korotte tarkan valtakozott a szinhazi élet, hol régi m-
vészndket akartak frissekké tenni, hol frisseket régiekké,
mialait 6 haladt a maga utjan és szorgalommal, tehet-
séggel, akarattal egyre kozelebb jutott a czéljghoz: Szo
sincs réla, még ma se tokéletes miivésznd és tobbet
tanulhat, mint amennyit felejtenie kell, de mar is a kozon-
ség kedvencze, megbizhaté er6, sokoldalu tehetség. Ami
fogyatékossig ma még benne rejlik, azt aranyos fény-
sugérral retoucheirozza csodalatos szépsége, ez a biivos
fluidum, amely az iideség, baj, kellemetesség és fiatalsag
villamos érintkezéseib8l fakad.

Azt mondjak, hogy némi keserlisége van intézd
koreivel, akik deriire-borura, vagy helyesebben, inkabb
borura, mint deriire, fedezik f6l korlilotte az uj starokat.
Ebben van is valami: a Népszinhdz utolsé esztendeiben
tulsok primadonna-promesszt bocsatott ki, amelyeket a
kozOnség csak nem akar, vagy nem tud csengl arany-
nya valtoztatni. Ez a tultermelés nehézsége a szinhaznak
és nehézség azoknak a ‘torekvd tagoknak, akik nem
minden 4aron akarnak Pallas Athéneként a kozOnség
fejébsl kipattanni. Porzsolt-Zeus szapordn {iti a publikum
fejét, de eddig — isten tudja — tdbbnyire csak a csapas
fajdalmat éreztik. Erre ugyan lehetne egyet mondani,
a régi bolcs nem egészen ismeretlen mondasat: sub pon-
dere cvescit palma. De az olyan talentumos, szép és
ritka termetli asszony, mint Bardi Gabi — e heti képiink
is igazat ad nekiink — még akkor is palma marad, ha
a felesleges pondust leveszszik rola.

INNEN-ONNAN.

& Kriiger Pal nem volt olyan szerencsés, mint hdsi tarsa,
Joubert generalis, aki meghalt, még miel6tt a bur szabadsig
meghalt volna. Kriiger tulélte a diadalokat, tuléite a nemzete
szabadsagit és ami sorsiban a legszdnalomraméltébb, tul fogja
élni alkalmasint a bur dicsGséget is. Ma még emilékeznek az
emberek a Spionskopra, Ladysmith ostromara, Methuen végze-
tére és a Long Tomra, de a dicsGség nem sokkal éli tul a
gyozelmeket s az igazi diadal azé, akié az utolsé diadal.
A legendds harczok kora elmult, az afrikai dics6ség fényébol
nem maradt tobb, mint egy-egy menekillG csapat l6véseinek
villanasa és az oknyomozé térténelem kotelességének fogja tar-
tani bebizonyitani, hogy ami tortént, annak igy kellett tor-
ténnie, a vétkes tehdt okvetlenil az volt, aki biinhédott.

- Kriiger apd, aki a haboru elején az afrikai Bismarck volt, a

natali - diadalok idején a délafrikai oroszlan, most pedig egy-
elore a nagy honavesztett, nem sokara egy szlik latkor(, konok
vén ember lesz, akinek biins nagyzolasa az enyészetbe don-
tott két orszagot. Az idd ma gyorsan dolgozik és Kriiger Pal-
nak nem kell még sokdig élnie, hogy ezt megérje. Es miutén
ez Oreg ember nem azok koziil vald, akik a maguk hitével
alkudni és az igazukrél lemondani tudnak, Kriiger Pdl nem«
sokara kellemetlen emberré is lesz. Mert kellemetlen ember az,
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aki nem tudja feledni, amit mar eifeledtek és nem tud bele-

nyugodni abba, amibe mar belenyugodtak. O apellaini, hivat-

kozni, zs6rt6l6dni és nyilatkozni fog, ami mind igen kellemet-
len dolog lesz arra az allamra nézve, amely a hontalannak
hajlékot dd, de amely feltétleniil értékesebbnek tartja magira
nézve a nagy és hatalmas Anglidval valé bardtsigos »vonat-
kozdsokat«., Hajlékot adnak neki, de ki fogjak jelenteni, hol
16bbé, hol kevésbbé hivatalosan, hogy amit az 6reg ur beszél,
azt nem szabad komolyan venni. A szegény Greg ur pedig
vagy haragosan hazal a maga elhagyatott sérelmeivel orszig-
rél-orszdgra, vagy Osszetorten meghuzddik és olvasvan a zsol-
tarokat, varja, mig magdhoz szélitja az Ur, akinek § bizo-
nyara kedves fia volt, mert nagy megprébaltatasokkal ldto-
gattd meg.

*
* *

A A fekete haldl. Glasgowban, ahol az emberek julius
derekan is feloltdben jarnak a déli verdfényben, fellépett a
pestisjarvany. Hidba volt minden 6vatossig és folosleges a
mekkai zarandokok meggyanusitdsa: a fekete haldl ugrott egy
nagyot és Indidbdl, a Ganges szent partjairél ott termett a
ravasz és kufarkodé skotok nagy kereskedSvarosdban, ahol a
veszedelmes alkalombdl most taldlkat fognak adni egymasnak
Eurépa legelsé pathologusai és hygienikusai, hogy kitanuljak
T-a pestis fortélyat. MitSlink Pertik Otto, a budapesti egyetem
kitind kérboncztani professzora és Frank Odon kozegészség-
igyi feliigyelé utaznak Glasgow-ba, kevesebb éclas~val, mint,
teszem, Waldersee grof Khindba, de bizonydra nagyobb szemé.
lyes batorsig feltételeivel, mint akdarmelyik hadboruba szallg
hadvezér és reméljiik, sok hasznos tapasztalattal fognak vissza-
térni; de addig is médunkban van egy-két consequentia hozza-
adasaval gyarapitani azokat a sejtéseket, amiket a tudomany,
pozitiv ismeretek hianyaban, eddig a pestis feldl tanitott. Mert
nem ok nélkill czéloztunk Glasgow hémérsékleti viszonyaira,
Eddig ugy hitték, hogy a pestis a meleg éghajlathoz van
kétve és ime most elOttiink a kellemetlen czifolat, hogy a
hideg nem all utjaban a fekete halalnak. Egy reménységgel
tchdt kevesebb és ez az egyik tanulsig, amivel a glasgowi
pestis szolgal. Van azonban egy masik tanulsig is, az t. i,
hogy, mint Indidban, ugy Glasgowban is a szegény emberek
hullanak rakdsra. A fekete halal a zsufolt népességii, piszkos,
rossz levegdjii utczakba jar gyilkos Olelésekre és az éghajlat,
az életszokdsok és a tarsadalmi szervezet ezer kiildnbozlségén
keresztiil megmarad a nyomor pajtisinak. Nincs kétség benne,
a tuddsok a pestisrdl is ki fogjak mondani, hogy nem annyira
kértani, mint inkdbb szoczialis baj, aminthogy egyailtaldban a
modern medika nagy hajlandésigot mutat, hogy a gydgyitds
koriil valé zavarat a tarsadalmi kérdés elrantdsival leplezze
és o tidGvész meg a kolera mellé odasorolja a pestist is; de
ha igazuk lesz is, ezzel csak vajmi keveset érnek el. Mert az
ember ugyan par excellence kOvetkeztetd dllat, de néha igen
lassu a consequentiik levondsaban — akkor tudniillik, amikor
a zsebre megy az iigy ¢és konnyen elhiszi, hogy a pestis
pusztitisa a vagyon elosztasaval, jobban mondva: el nem
osztottsagaval van Osszefiggésben, de hamar besziinteti a
gondolkoddst, ha arra fordul az eszmemenet, hogy az orvos-
sagot nem a patikabél, hanem a latifundiumokbél meg a
safe deposit szekrényekbdl kell venni. Az apré therapeutikai
fogasok alig hasznalnak tobbet, mint ahogy keveset segit az
inségen a sziikdlkddonek adott par fillér és a glasgowi dokto-
rok talin helyesen tennék, ha rediemlékezve a Miquel pénzigy-
miniszterrdl sz616 ismeretes anekdotdra, hogy egy baratjanak,
aki egy koldusnak alamizsndt akart adni, visszarantotta a
kezét, nehogy hozzajaruljon a tdrsadalmi forradalom elodazasa-
‘hoz: — 6k sem igyekeznének azon, hogy laboratoriumi
remediumokkal csillapitsik a nyugtalansagot. Egy par sulyos
ijesztéssel bizonydra tdbbet hasznalnanak, aminthogy nincs
kitindbb emlékeztetd, mint a f{élelem és a renyhe gondolkodas-
nak a veszedelem a leghathatdsabb ellenszere.

. bizonynyal

«x Cumberland gondolatal. Cumberland, aki eddig kizaré-
lag a gondolatolvasassal foglalkozott, hirtelen kiilonés gondola-
tot olvasott a sajat fejében, azt talalta benne, hogy ki fogja
fttetni Budapestet. A gondolatot kérvény kévette, amelyet mar
be is nyujtott a székes févaros térvényhatdsigihoz. Cumberland
eszméje az, hogy a fobb utakon végig csbvekel vezet, amelyek-
bol forré para szalland az égnek. Egy-egy hirdetdoszlop tehat
nyilvan kalyhdva fog atalakulni, ami annyival praktikusabb
lesz, mert az ember, mialatt a szinlapot olvassa, megfzheti
mindjart az ebédjét is. Ilyenforman a bunda- és kabatkereske.
dék egészen feleslegesek lesznek és a novellairasba is uj hang
fog koltozni. »Edgar — irja majd az elmés regényszerz6 —
hosszan elgondolkozva nézett a Kerepesi-uti kdzponti 1égfutésbe,
majd kivett zsebébdl egy csomé rozsaszinil levelet s egyenkint
dobta Gket a tlizbe.« Mert vilagos, hogy kandallok tobbé nem
lesznek. Ha az ember otthon fazni fog, azt mondja a szobaleany-
nak: »Ejnye, de hideg van. Kati, nyissa csak ki az ablakot« —
és az ablakon azonnal ber6pill Cumberland vivmanya. Mindez
nagyon szép lesz s az ember igazan kivancsi,
hogyan bukkant ra Cumberland? Talan a mas fejében olvasta?
Nem; hiszen akkor inkabb a meggazdagodis titkdt olvasta
volna ki. Valdsziniibb, hogy tervét azért eszelte ki, mert a
gondolatolvasds mar nem jovedelmez. Nincsenek gondolatok s
igy az olvasék se csinalnak f{izletet. Igy hat a gondolat.
mivész a sajat fejében kénytelen olvasni, s ezek a gondolatok
se érnek tobbet, mint hogy az ember — befiitsdn veliik.

*
* *

& Parbajellenes akezié. Valahanyszor egy embert parbaj-
ban agyonlének, vagy dthasitjdk az itereit, menten megmozdul
a »tarsadalom« és megindul a pdrbajellenes akczid. Ezzel aztin
vége is van a tdrsadalom mozgoldddsdnak, mert tudvalevdleg
minalunk minden tirsadalmi akczié tékéletesen betdltotte a sor-
sit azzal, ha. megindult. Ezuttal a parbajellenes akczid nem
egy megtortént, hanem egy elmaradt parbaj eredménye, de ez
sorsdnak tovabbi folydsdn természetesen mitsem fog vadltoztatni,
Megint meg fogjak irni, hogy a pdrbaj kozépkori intézmény,
brutdlis hazugsiga az ugynevezett lovagias felfogasnak és nem
parbajozni tulajdonképpen nagyobb batorsag, mint kidllani.
Ha az akczidnak sikeriilni fog sikeriilni, ez a siker abbdl all,
hogy egy csomé ember Osszetdmiriil és alapszabalyba foglalva
és tagsigi dij mellett kotelezi magdt, hogy nem verekszik.
Ekkor a humadnus értelmesség diadalara banketet rendeznek,
amikor is a bankettudésitdssal egy idfben a lapok a legujabb
haldlos parbajrél is hoznak tuddsitist. Mert a dolog ugy all,
hogy ezeket a -pirbajellenes akczidkat rendszerint azok csinal-
jak és azok tesznek a paros viaskodas ellen fogadalmat, akik
eddig se verekedtek. '

*
* »*

& A sbr. A vendéglGsék amialt panaszkodnak a sérgyarak
ellen, ami miatt a vendégek mar eluntak panaszkodni a ven-
déglésok ellen: hogy nem adnak annyi italt, amennyinek az
arat kérik. Hogy a huszonot liter sor, amit megfizetnek, csak
huszonhdrom liter, aminthogy a hdrom deci sor,- amit 0k a
vendéggel megfizettetnek, csak két deci - — habbal. Nyilvan.
valé, hogy ha igaz az eset, a panaszos vendéglOsbknek éppen
Ugy igazuk van a csalafinta gydrak ellenében, mint a nem
panaszkodé vendégeknek a csalafinta vendéglésok ellenében.
Aki huszonot litert fizet, annak huszondt liter dukal és bizo-
nyos, hogy a birdsag eleget is fog tenni a vendéglésék kivan-
sdgdnak, de az is bizonyos, hogy az elkeseredett kozonség
még inkabb el lesz keseredve. Mert, valljuk meg, hogy a
csalé hord6k elsG hirét a legdszintébb karorommel fogadtuk.
Nemcsak minket csapnak be a korcsmarosok, Oket is becsapjak
a gyarosok. De ha az 6 panaszuk orvosolva lesz, ez az oré-
miink is elvész, ami megint csak a vendégldsok javara esik.
Mert mit csindl az ember, ha el van keseredve? Iszik.
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0 felsége leanyai

vagyis
ami megtdrténhetett volna.

(Személyek : Egy kisasszony és egy Mdsik kisasszony.)

Egy kisasszony: O felsége mégis csak lovagias ember.
Mas felkent uralkodd dtallana benniinket, a nép egyszer(i gyer-
mekeit leAnyainak nevezni.

A mdsik: S mindezt becsiiletiink érdekében tette.

Az egyik: Fij nekem, hogy a lapok rajottek a turpis-
sagra. De hat ki gondolhat arra, hogy az eurlpai.sajté 6 fel-
sége igazi lednyainak minden 1épésér6l tud?

A midsik: Ez szomoru. Ertem, hogy faj neked.

Az egyik: Mint monddm, két okbol faj. Az egyik ok
az, hogy mi neki fij, nekem is fij, A mdsik ok pedig az,
hogy ... ah, nem birom elmondani. ..

A mdsik (kivancsian) : Mondd, 6h" mondd!

Az egyik : Szegény j6 kirdly! O oly nemes és oly lovag!
De halld a torténetet. Mar tegnapelott délutan a nyomomban
volt a parkban egy szbke ifju. Mélytiizi szemeit oly vagya-
kozassal szegzé rim, hogy szinte megsajnaltam. Természetesen,
Uigyet se vetettem rd. Este megint szembekeriilt velem és akkor
mar kihivéan nézett a szemembe. Megtudtam, hogy Amerika-
bd! jott. Nagyon csinos és tiszta embernek latszott.

A mdsik: Nagyon félek ennek a tdrténetnek a végétdl.

Az egyik: Csinos fiunak latszott, mondom, s én érdek-
16dni kezdtem iranta. Tetszett nekem az a mereszség, amely-
lyel ugyszélvan ildozott. Vacsora utan, mig O felsége levele-
zését intézte, lementem sétalni a parkba.

A mdsik: Az ifju ott volt.

Az egyik: Ott volt s azonnal hozzam csatlakozott. Meg-
szolitott s remegett a hangja. »Fenséges kisasszony — mondta
— bocsassa meg tolakodo szerelmét egy egyszerG pérnak, de
(és itt elegins mellényére mutatott) e darécz alatt is nemes
sziv dobog.«

A mdsik: Es aztin?

Az egyik: Nekem elszorult a szivem, amikor fenségnek
szlitott. Csak akkor jutott eszembe, hogy Lipot leanyai
gyanant iratott be minket a kurlistaba. Az ifju atfogta a
derekamat, s e pillanatban ugy éreztem, hogy az egész Belgiu-
mot megbecstelenitettem. Tudod, énérzet azért van az emberben.

A mdsik: Borzaszté.

Az egyik: Nem tehetek roéla. Erdsebb volt nilam a
szerelem is, az ifju is. Atblelt s mar Ossze-vissza is csokolta a
szdjamat. Nem mertem segitségért kiabalni. De komikum is
volt a helyzetben, mert az ifju folyton ezt susogta a fillembe:
»A szerelem egyenlGkké teszi az embereket«, meg azt, hogy:
»Amor a trén 1épesbjén is folmegy.«

A mdsik: Es te mit csindltal?

Az egyik: Mondom, hogy nem
kompromittélhatom Lipétot! O oly jé.

A mdsik: Es mi lett a vége? . .

Az egyik: Amikor elvdltunk, mar kénytelen voltam
végigjatszani a szerepemet. Igy széltam az ifjuhoz: »On most
megvet engem.« Erre & azt felelte, hogy a biinds szerelmesek.
nek még akkor is megbocsdt az ég, ha biborban sziilettek és
fejilkén korona ragyog. Szegény, ha tudna, hogy anydm a
Montmartre sziiltte, s hogy atydmat mar nagyon régen lithette
le a hajokétél, mert sohasem lattam .

A mdsik : Istenem, ha Lip6t megtud_;a'

kiabalhattam. Csak nem

Az egyik: Sohse fogja megtudni. Most mar érted, ugye )

hogy miért fij nekem .a lapok leleplezése?

(Arra megy az a bizonyos ifju. Kalapjit nagy tiszte-
lettel, mélyen megemeli a kisasswonyok elit)

A mdsik: Ez az?

Az egyik: Ez. Milyen szépen készont . . .
nem olvasta a lapokat ..

Te, ez még

Vesszd.

" Tételem tehat igaz:

Szinhdazi krénika.

Parisi élet.
— szept, 14.

A szezon elején és végén a szinhazak fenntartjik a
jo viszonyt a klasszikusokkal. Am az alku nem egészen
becstliletes: a kidsott darabokat igen rosszul adjak, mert
a régi mestereket nehéz pontosan szavalni. A kritika az
eléadast sohasem taldlja elég offenbachszeriinek vagy
lecocgszeriinek és igy a szinhdzndl mindenki oriil, amikor
mar tulesett a vén éneklG hattyukon. De azért évrdl-
évre kora Oszszel és késd tavaszszal a klasszikusok nyil-
nak. Sokat nem lehet beldlitkk kisajtolni; az uj szerzdk
mar alig-alig tartanak a régiek versenyét6l. A »nagy
saison« a mai nemzedéké. Mert a fiatalsdg is el akarja
adni rézsdit és minden szinhazlatogatd saziiletett kéjencz,
aki a serdiiletlent szereti.

~ A Népszinhdz is most, a szezon reggelén, visszatért
a kiprobalt jaszolhoz és kiragadta belSle a »Parisi élet«-et,
a szinhdzak latokore kora Gszszel
és késé tavaszszal a legszélesebb. Télen sokkal sziikebb.
A castiliai forrds, amelyet ebben a napsugaras szeptem-
berben megcsapolnak, ismét Offenbach. A »Pdrisi élet« az
évek 06lelé karjatol kissé ki van lumpolva. Lehetne frissebb
is. Van ezenfeliil egy masik kellemetlensége, amely mar
sziiletése 6ta {ildozi. Az emberek ugyanis, miel5tt meg-
nézik, azt . hiszik rola, hogy megtalaljdk benne Parist,
amint ez a delel nap fényében siit. Lazképzeteket, cso-
dds almokat fiiznek ehhez az operettehez, azt remélvén,
hogy minden felvonasa csupa »felhalmozott Paris«. El5-
adds utan kiderill, hogy az édes razkoédtatdsok elmarad-
tak. Offenbach sz6vegirdi minddssze egy furcsa és jokedvii
tarsasigot mutatnak be és ezt elkeresztelik — helyesen —
»péarisi élet«-nek. Darabjuk szdmdra nem Kkellett nekik
boulevard-4hitat, séparée-ihlet, Montmartre-regényesség, csak
néhdny kikapés ember, mert ez nyilvdn a parisi élet.
Minden egyéb rejtélyes forrongds, amelyr6l Parisban jart
morfinistdk mesélnek, alkalmasint tévedés. Es a zene-
szerz6 okvetleniil igazat adott szovegirdinak, amikor ezek
Péaris horizontjdn nem a napot keresték, hanem néhany
apr6 csillagot gyujtottak meg.

Offenbach minden operettejének zenéje »parisi élet«,
ezzel a darabbal szemben tehat semmiféle kiilon tartozdsa
nem volt. Az operette czime miként a szovegirokat, ugy
6t sem ejtette lazba. Elyziumi zenét tehadt hasztalan kere-
siink itt; finom, vékony langokkal melengette Offenbach a
targyat. Zenéjében van valami szilkkebliiség, mintha dalai
megfutamodnanak a fény elél, Nem az a muzsika, ame-
lyet ma »delejes hatasu<-nak mondanak, de mint »parisi«
zene igazan alapos, meggydz6désszerdl, elfogulatlém. Offen-
bachnal lelkiismeretesebb gyoéntatéja nem volt Parisnak.

Csudalkozunk rajta, hogy Offenbach milyen hideg-
vérrel, milyen kedves kozonyOsséggel zenésitette meg
darabjat, amelyet mi vad bacchandlnak képzeltiink. Szerény,
egészséges realizmusaval térvényt szabott az §sszes franczia
miivészeknek — iréknak, festéknek — akiket Offenbach

sok Gszinteségre és tartdzkodasra oktatott ki. Az § igaz-’
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monddsa megel6zte a franczia elbeszélokét. Es bar Parist
nem {iriti fenékig, csupa faj-zene az, amit irt. Nyegleség
nélkill valo polgari és népies zene, amilyet a keskeny
utczdkban énekelnek. Ez a sziikk keretii, konnyen illand
zene, amely a szépséget a boldogsagban keresi, azt mondja,
hogy a kis haztetdk, amelyek alatt a keztyiivarré lanyok
laknak, néha az élet deriilt magaslatai és hogy a muld
oromok a halhatatlanok. Ezért tekinthetjiik ezt a darabot
tobb mint harmincz év multan is Paris egyik zenei
organumanak.

Ezernyolczszazhatvanhétben, amikor a »Parisi élet«
a fénykorat élte, a Mars-mezdén Kkiallitds volt. Eurépanak
majd valamennyi uralkoddja és diplomatdja meglatogatta
a kiallitast, este pedig operette-et hallgatott, mert akkori-
ban épen Ot szinhazban jatszottak est est utan Offenbach-
darabot. Francziaorszag vendégei talan amultak, hogy
Offenbach és munkatarsai a »Parisi élet<-nek nem Keritet-
tek nagyobb feneket, hogy ebben a » Parisi élet<-ben mind-
Ossze egy kedves tivornya-hang, egy kevés meleg romlott-
sdg és egy Kkis pajkos gloridla rejt6zik. Harom évvel
késébb a franczidkat baj érte és csakugyan alig maradt
meg nékik tobb, mint amennyi ebben a darabban benn van.

M. G.

KOZGAZDASAG

Az egyesiilt budapesti févarosi takarékpénztar igaz-

gatésdga kebelében, mely csak par év elott {ilte meg Gtven-

éves jubileumat, nevezetes valtozas torténi. Rotzer Ferencz az

intézet eddigi vezetSje, nyugdijba ment és a tarsasig Famesali
Joéb Karolyt léptette helyébe vezérigazgaténak. Joob Karoly
ur egyike az intézet legrégibb tisztviselGinek, mindenképpen a
munka embere, aki onerejébdl kiizdotte fel magat e tekintélyes
allasra és egyuttal természetes letéteményese azon tizleti elvek-
nek és iranynak, melynek ez az intézet fokonként valé emel-
kedését és mai vezetGszerepét koszonheti.

Az »Athenaeumc« irodalmi s nyomdai részvényté.r-
sasag igazgatosaga elhatarozta, hogy a kozelebb egybehivandd
rendkiviili kozgyiilésnek a tarsasagi alaptGke folemelését fogja
ajanlani. A most 800,000 koronabdl allé alaptoke 1.600,000
koronara emeltetik és a mostani részvények tulajdonosai min-
den egyes részvény utan 200 korona befizetése fejében, minden
felpénz nélkill, egy uj részvény atvételére jogosittatnak. Ama
kedvezmény mellett, hogy az uj részvények minden felpénz
nélkiil adatnak a régi részvényeseknek, a befizetés lényegesen
megkonnyittetik azzal, hogy a befizetés nem egyszerre, hanem
f. é. szeptember 25.ikét6l kezdve a jovo évi julius 1-éig négy
egyenld részletben, hdrom havi id6kozokben torténhetik és az
utolsé részlet befizetése alkalmaval beszamittatik az Gsszes be-
fizetésekért jaré 50/,-0s kamat. A teljesen befizetett uj részvény
az 1901, évi tizleti nyereségben fél osztalékkal fog részesedni,
1902-t61 kezdve pedig a régiekkel mindenben egyenjogu. A tar-
sasag a Ferencziek-terén birt ingatlanok 70 szazalékanak el-
addsa utdn befolyt 0sszegb6l, a mult évi mérleg tanusiga sze-
rint, 986,561 korona a tartalék gyarapitasara és rendkiviili
leirdsokra fordittatott. A vételar tetemes részét az ott épiilo
hazak koltségének 30 szazaléka koti le. A tarsasag uj telepe
a Kerepesi-uton és a Miksa-utczaban két évvel ez elott a
modern technika minden kovetelménye szerint épiilt és tobb
uj lizleti dggal, mint a kényomda, fény- és réznyomdaval, vala-
mint konyvkotészettel kiboviilt. Az intézet a kedvezétlen {izleti
viszonyok daczdra munkdval bdven el van latva. A telepen

nagy téke van megkdtve s ezért az lizlet nagy fejlodése a
hitel tartds igénybevételére utalt. Az egy id6 Ota allanddan
magas kamatlab és Eurdpaszerte tapasztalt emelkedése a tar-
sasag jovedelme érdekében inkabb az amugy is aranylag cse-
kély alaptOke folemelését, mintsem a hitel tartés igénybe véte-
16t ajanlja. A tdrsasig az uj részvényeknél annyival inkabb
lemondhat a felpénzrél, mert 1.200,000 koronat tevé tartalék-
alapjai a felemelt részvénytokének 75 szdzalékat teszik, azon-
feliil az elobb emlitett 986,561 koronira mend értékleirasok
ugyancsak tartalékot képeznek. Az esetleg at nem vett uj
részvényeket az igazgatosag, az alapszabalyok értelmében, sza-
bad kézbol fogja értékesiteni.

Az »Elsé Biztosité Intézet Katonai Szolgdlat Esetére
O cs. és kir. fensége Jozsef foherczeg védnoksége alatt«, (Bdpest
V., Erzsébet-tér 1.) f. é. augusztus végéig 7.5612,000 koronardl
52616 belépési nyilatkozat nyujtatott be és 7.408,800 koronarél
52616 kotvény 16n kidllitva. A biztositott toke tehat immdr
86.547,669 korondra rug. Az intézet tudvalevdleg fiugyermekek
szaméra biztosit tOkéket és jaradékokat, a Kkatonai szolgalat
koltségeinek fedezésére, illetve be nem soroztatds esetén ellatas
czéljabél a nagykorusdg idejére. Az i{izemhaszon a biztosi-
tottaké, s a besorozottak ezenfeliil igen jelentékeny kiilon-jutalék-
ban 1s reszesulnek

Tauglich! Ez a 1opke szocska soromskm az euedon VoS aJlm-
r6l ugy hangzik, mint a szerelmesek boldogité »igen<-je. Biiszke
Onérzettel tolti el az Onkéntes ifju szivét, kifesziti mellét és alig birja
megvdrni az oktéber 1-jét, hogy a megszokott cziviléletet egy eszten-
dére a szép katonaélettel felcselelhesse, a hétkoznapias oltonyelbol
bebujhasson a fess katonaruhdba és biiszkélkedhessen benne veglg az
utczdkon, hogy meglepetten néznek utdna a szép asszonyok és szép
lednyok. Csak egy gondjuk . van mostandban, ki csindlja a legszebb
egyenruhdkat? Erre pedig igazdn nem nehéz a felelet, mert akdr-
melyik kiszolgdlt tdrsukat kérdezik is, egyhangulag azt a vdlaszt
kaphatjdk : Weiner és Griinbaum cs. és kir. udvari szabok, egyen-
ruhdzati intézete Budapest, 1V. Véczi-utcza 2. Az dltaluk készitett
luhak nemesak szépek és izlésesek, hanem Jutanyosak is. Az illeté
czég minden Onkéntesnek dijtalanul ir kérvényt és nyujt felvildgosi-
tdst ba,rmely katonan ugyben

Wemer es anbaum Bubapesf Uéczv uteza 2,
Egyeves Onkentesek részére kuld dx_]talanul arjegy-

zéket = —
Egyéves Onkéntesek ;;_f,’;ﬁ::i:{t'“Iege'egambb
Egyéves OnKENtesek i wieismat kiid oo

részére legolcsébban késziti az

egyenruha-felszerelést

E £ részére minden katonai ligyben
gyeves dijtalanul 4d felvilgositdst

E £ részére ujabban kiadott utbaiga-
gyeves zitdsi konyvét dijtalanul kiildi.

WQ‘DQY ¢s Grﬁnbaum Budapest, Véczi-uteza 2.

onkéntesek
onkéntesek
onkéntesek

Egyéves

SZENASSY, HOFFMANN ES TARSA|

pdrisi és lyoni selyemgydri rakidra, Budapest, IV., Bécsi-utcza 4.

Raktdrunkon taldlhat6 a legszebb és legnagyobb vdlaszték divatos
selyemkelmék, csipkék és szalagok, valamint gyobngytiilldiszek
pointlac ruhdk és poinlac kelmékbdl. Fekete, fehér és szines
selyemkelmék 85 krtol 14 frtig. Foulard-, Pongis- és Satin Liberty-
selymek 65 krtél kezdve. Angol mmoselyem 80 cm. szélességben
I 1'25 krtdél kezdve. — Mintdkkal kivdnatra készséggel szolgédlunk.

SAVA HYuwz (
KITUNO ASZTALIVIZ

Magyarorszagi féraktar: Budapest, V., Zoltin-u. 10.

Budapest, 1900. Az Athenaeum irodalmi és nyomdai r.-t. betdivel.



